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A nemei tengeralattjáróit minden hajót megtorpedóznak - Uiabb nérv haiti futott aknara - a „Carlca Milica“ 6000 tonnás jugoszláv haiti Is elsüllyedt 
A harctereden nem történt lényeges esemény - Német repülőgépek Skócia felett

<nl Orn 4 21 - . A »X —. A.  « 1 M • r . —Berlinből jelentik: A német tengeralattjáró flotta az eddiginél 
sokkal kíméletlenebb harcot inditrtieg a szövetségesek kereske­
delmi hajói ellen. Eddig az volt a szokás, hogy a német tengeralatt­
járó először megállította a kereskedelmi hajót és csak akkor sii- 
lyesztette el, amikor legénysége már a mentőcsónakokba szállott. 
Mivel azonban a szövetségesek kereskedelmi hajóikat ágyukkal sze­
relik fel, a német tengeralattjárók parancsot kaptak, hogy a fel­
fegyverzett kereskedelmi hajókra minden figyelmeztetés nélkül toj­
jék ki torpedóikat.

Brüsszelből jelentik: Vasárnap a 
tenger több aknát sodort a belga

el, ahol német aknákba ütközött a 
Simon Bolivar és Karikamflai Ita-

FRANCIA HADI JELENTÉS
Párisból jelentik (A. A.): A

francia hadijelentés a következő­
képpen hangzik:

»Nyugodt nap. Helyi tüzérségi 
tűz. Az elmúlt négy hét alatt ten­
gerészetünk Németországnak szánt 
több ezer tonna árut zsákmá­
nyolt.«

Berni jelentés szerint a svájci 
határmenti Basel város egy utcá­

jára két gránát esett. Az egyik 
gránát felrobbant és két személyt 
súlyosan megsebesített. Szakértők 
megállapítása szerint a gránátok 
nem német gyártmányúak voltak. 
(A. A.)

A tegnap reggel kiadott fran 
cia jelentés ezeket mondja:

»Az éjjel nem történt semmi kü­
lönös.«

tengerpartra, amelyek ott felrob­
bantak és súlyos károkat okoztak.

A tengeren úszó német aknák 
igen súlyosan fenyegetik a hajó­
kat. Londonba érkezett hírek sze­
rint vasárnap éjjel három hajó 
süllyedt el, amelyek német aknák­
ba ütköztek: az 1.586 tonnás svéd 
Borgessoii, a 2.492 tonnás angol 
Rlackhil! és az 5.857 tonnás olasz 
Grazia hajók. Mindhárom hajó 
Anglia keleti partvidékén süllyedt

jó is.
Későbbi jelentések szerint a Gra- s 

zia Anglia keleti partjairól mint­
egy hét mérföldre ütközött német 
aknába és néhány perc alatt elsiily- 
lyedt. A szerencsétlenség alkalmá­
val a hajó öt embere életéi vesztet­
te. A segítségül sietett két hajó, a 
Grazia személyzete közül harminc 
embert megmentett. A mentőcsó- 
nakok a tengeren cirkálnak, hátha 
találnak még hajótörötteket. (A. 
A.)

Német repülőgépek a skót partok telett
Amszterdamból jelentik: Londoni hírek szerint tegnap Lszak- 

Skóciában és a Firth of Forth öbölben, valamint Skócia partvidé­
kén légi riadót rendeltek el, mert ellenséges légi támadás fenyege­
tett. (A. A.)

fi szovjet nem támadja meg Finnországot
Kopeiüiágából jelentik: A szovjetsajtónak szokatlanul éles finn- 

ellenes támadásai nem jelentik azt, hogy a szovjet meg akarja tá­
madni Finnországot — állapítja meg a Politiken című nagy dán lap. 
Szojetoroszország bel- és külpolitikájával ellentétben áll a Finnor­
szágba való betörés és ezért nem is kerül sor erre.

Ä szabadon úszó aknák nagy 
veszély! jelentenek a hajókra

Amszterdamból jelentik (A. A.): Az északnyugati szél Anglia 
partvidékéről nagyszámban szakított el aknákat, amelyeket az ár a 
holland partokig sodort, ahol nagy veszélyt jelentenek a hajózásra.

A Telegraf című lap jelentése szerint Hollandiába érkezett je­
lentések szerint a tenger árja nagymennyiségű uszóaknát sodor 
magával. Így Suvenbanknál, Hőn Van Holland kikötő közvetlen kö­
zelében is számos uszóaknát látlak.

I A FRANCIAK ELADJÁK 
A ZSÁKMÁNYOLT ARUKAT
Marseilleből jelentik: Michelet 

altengernagy kijelentette, hogy a 
blokádhatóságok rövidesen nagy­
mennyiségű árut fognak eladni, 

I amit elkoboztak az ellenségeske- 
! dés kezdete óta. A marseillei ten­

gerészeti hatóságok többek kö­
zött 39 tonna borsot és 120 tonna 
teát is eladnak.

fl Simon Bolivár áldozatainak száma A BALTI NÉMETEK 
KICSERÉLÉSE

Amszterdami jelentés szerint a Simon Bolivár elsüllyedése után 
kiadott veszteséglista szerint 99 utas és a személyzet 27 tagja vesz­
tette életéi a katasztrófa alkalmával.

A JUGOSZLÁV
KERESKEDELMI TENGERÉSZET
VESZTESÉGE
Londonból jelenti az Avala: A 

»Carica Milica« 6.000 tonnás jugo­
szláv hajó Anglia keleti partja kö­
zelében aknára futott és elsüllyedt.

A »SIMON BOLIVÁR«
MEGMENTETT JEI
Londonból jelentik: A »Simon 

Bolivar« hajó tulajdonosának lon­
doni irodája közli, hogy eddig 262 
megmentett utas névsora áll ren­
delkezésére. Ezek közül 192 Lon­
donban, 14 Cholscteeben, 17 Doow-

I corrban, 49 pedig Harwichben van. 
A megmentettek között van 48 
brit, 150 holland állampolgár, mig 
a többi német, spanyol, norvég, 
svájci és kolumbiai. Azt hiszik, 
hogy a hajón 400 utas volt, de 
azok pontos számát még mindig 
nem tudják.

AZ ÚSZÓ AKNÁK 
TOVÁBBI ÁLDOZATAI 
Rigából jelentik: A »Kovno* ne­

vű litván hajó, amely Nagybritán- 
nia felé hajózott, Rotterdam kö­
zelében német úszó aknába ütkö­
zött és elsüllyedt. A huszfőnyi sze­
mélyzet közül egy életét vesztette.

Rigából jelentik (A. A.): Lettor­
szágból eddig 25.000 németet te­
lepítettek vissza a birodalomba. 
Ez a Lettországban lakó németek­
nek egyharmada.

A FINN PARLAMENT 
TITKOS ÜLÉSE
Helsinki jelentések szerint a finn 

parlament titkos ülésén foglalkozol 
a finn—szovjet vitás kérdésekkel. 
Finn oldalról az ülés után ismétel­
ten kijelentették, hogy a szovjet­
finn tárgyalások nem szakadtak 
meg.
HOLLAND ÉS NÉMET REPÜLŐ­

GÉPEK HARCA HOLLANDIA 
FELETT
Amszterdamból jelentik: Vasár­

nap reggel légi harc volt Hollan­

dia felett egy kétmotoros német 
bombavető és holland ellenőri 5 
repülőgépek között. A hollar J 
kormány tiltakozását fejezte 1 i 
emiatt Berlinben. Félhivatalos 
közlés szerint a német repülőgé­
pek holland felségterületet képező 
tenger felett repültek, mire a hol­
land ellenőrző gépek gépfegyvrr- 
tüzet indítottak a német gépek e, 
amelyek ezután eltűntek. Késői b 
még két német gépet vettek ész e 
a hollandok és ezekre tüzelést in­
dítottak.

OLASZORSZÁG CÁFOL
Rómából jelentik: (A. A.): Tel­

jesen alaptalan az a bir, amit 
egyes angol lapok közölte*, a pá­
risi rádió nyomán, hogy Olasz­
ország közölte a német kormány­
nyal, miszerint érdeklődik Hollan­
dia és Belgium területi sérthetet­
lensége iránt.

BELGA TILTAKOZÁS
LONDONBAN
Brüsszelből jelentik (A. A.): Hi­

vatalos közlés szerint a londoni 
belga nagykövet tiltakozott az an­
gol kormánynál, mert brit repülő» 
gépek megsértették Belgium sem-, 
légességét.

Brüsszeli jelentős szerint a bel­
ga kormány ismét engedélyt adott 
arra, hogy a katonáknak rövidehb 
szabadságot adjanak.
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SIERA a holland rádióipar csúcsteljesítménye E,adia
■■■■■■Mi részletfizetésre Is kapható

„Radiolux” Novissád, Kr. Aleüszandra 94 és

Gelb Béla Kealya Petra //. a. 25 sx

Olaszország álláspontja 
biztosítja a balkáni államok

békéjéf
Bolgár-olasz barátság

Konstantinápolyból jelentik (A. A.): A török sajtó foglalkozik 
Olaszországnak a mai válsággal szemben elfoglalt álláspontjával, 
amelyet éber szemmel figyel és azt írja, hogy Olaszországnak to­
vábbra is ilyen álláspontot kell elfoglalnia.

A Times megállapítja, hogy Olaszország magatartásával bizto­
sítja a balkáni államok és a Földközi-tenger békéjét.

Szófiából jelentik (A. A.): November 27-én az olasz—bolgár 
kulturális viszony újabb manifesztálását ülik meg. Ez alkalommal 
nyitják meg ünnepélyes körülmények között az olasz könyv kiállí­
tást Szófiában. A megnyitásra a bolgár fővárosba érkezik Bottal 
közoktatásügyi miniszter, a római egyetem rektorának kíséretében 
Bottal miniszter a szófiai egyetemen előadást fog tartani, amely 
alkalommal diszdoktorrá avatják.

Visszarendelték a német kiképzőket Török­
országból

Londonból jelentik (A. A.): Azokat a német katonai kiképző­
ket, akik a török hadsereg kiképzésében resztvettek, visszahívták 
Németországba. A Törökországban levő németek, akik akár mint 
magánszemélyek, akár hivatalosan vannak ott, utasítást kaptak, 
hogy térjenek vissza Németországba.

A szovjet tengeralattjáródat ad 
el Németországnak

Német tengerészeti támaszpont Wladivoszfokban
Tokióból jelentik: A Nicsi-Nicsi cinni lap jelentése szerint tit­

kos megállapodás jött létre Németország és Szovjetoroszország 
között, amelynek értelmében a szovjet húsz tengeralattjárót ad el 
Németországnak. Ezenkívül megengedi Németországnak, hogy Vla- 
divosztokban tengeralattjáró támaszpontot létesítsen, ahonnan a 
német tengeralattjárók az ázsiai vizeken közlekedő angol és fran­
cia hajókra vadásznának.

névcsere
Moszkvából jelentik: Szovjetoroszország és Németország kö­

zött megállapodás jött létre november 6-án, amelynek értelmében 
kölcsönösen kicserélik a Nyugat-Ukrajnában és Nyugat-Fehérorosz- 
országban lakó németeket a német kormányzás alatt levő lengyel 
területen maradt oroszokkal. Ez a csere csak azokra a személyekre 
vonatkozik, akik azt az óhajukat juttatták kifejezésre, hogy a ma­
guk nemzeti államába akarnak költözni.

Az áttelepítéssel kapcsolatos összes kérdéseket barátságos szel­
lemben rendezték, amely a Szovjetoroszország és Németország kö­
zötti barátságos viszonynak megfelel.

Sulijosbotiih a fapán- 
amcrikal helyzet

Megerősítették a távolkeleti vizeken levő 
amerikai Holtát

Súlyos vasúti szerencsét­
lenség Németországban

Berlinből jelentik (A. A.): Span- 
tiautól nem messze súlyos vasúti 
szerencsétlenség történt. A Ber­
lin—Hamburg vonalon közlekedő 
gyorsvonat beleszaladt egy helyi 
vonatba. Az összeütközés követ­
keztében egy vagon felborult, 
egy másik pedig kigyulladt. Az 
eddigi jelentések szerint kilenc 
személy meghalt, húsz pedig meg­
sebesült.

NÉMET REPÜLŐGÉPEK 
NORMANDIA FELETT
Párisból jelentik (A. A.): Lyon­

ban és a Rhone völgyében tegnap 
délelőtt 9.50 perckor légi riadót 
rendeltek el. Normandiában dél­
előtt 10 óra 20 perckor volt légi 
riadó. Incidens nem történt a légi 
riadó alatt.

A vasárnapi szombori 
vásáron számos zseb­

tolvajt fogtak el
Az álrendőr zsaroló balesete

S zom borból jelentik: Kálóczi 
Biber Gyula 49 éves bogojevói 
születésű munkást azzal gvanusit- 
(ják, hogy a vasárnapi szombori 
.vásáron Fontányi András kupu- 
tszinai kereskedő sátrából lopni 
takart.

Rohacsek János bogojevói szü­
letésű apatini szolgalegény Lim­
burger Antal bezdáni kötő sátrá­
ból kötött kabátokat elvinni, de a 
tulajdonos idejében észrevette és 
•átadta a rendőrségnek.

Jakovijevics Joszif húszéves bo- 
iszanszkaszlatinai napszámos Sztri- 
csevics Vera zsebéből

kiemelte tárcáját, 
amelyben több száz dinár volt. Az 
asszony észrevette a zsebmetszést, 
kiáltani kezdett, mire a zsebmet­
sző elfutott. Egy rendőr azonban 
kerékpáron utána eredt és a szó il­
lái utón elfogta.

Poumovics Szalih 25 éves pékse­
géd és Hadzsics Ahmed kereske­
dősegéd is zsebmetszéssel kísér­
leteztek a szombori vásáron, de 
léppen abban a pillanatban fogták 
meg őket, amikor idegen zsebben 
kotortak.

ZSAROLÓ ÁLRENDÖR
Pestalics Jován 29 éves munkás 

fieállitott Bonifác Márton keres­
kedőhöz, akinek a Gyura Jaksics 
iicca 7. számú házban van üzlete 
lés Pa reset ics Sztipán rendőrként 
im utat kozott be. Elmondta Boni- 
ífácnak, hogy megfigyelte, amikor 
vasárnap árut eladott, ami szigo­
rúan tilos.

Ha azonban 300 dinárt ad ne­
ki, nem teszi meg a feljelen­

tést.
/Bonifác, hogy nyugta legyen, át 
is adta a 300 dinárt. Néhány nap 
múlva azonban ismét beállított 
nála Parcsetics-Pestalics és azt 
mondta, hogy egy társa is tud az 
esetről és ezért az ő részére is 
kér 300 dinárt. Bonifác most gya­
nút fogott és feljelentette a 
»rendőrt«, akit a rendőrség letar­
tóztatott zsarolás miatt és mert 
rendőrnek adta ki macát.

Washingtonból jelentik (A. A.): 
A távolkcleti vizekre küldött hat 
tengeralattjáróval Hart admirális 
parancsnoksága alatt álló keleti 
flotta 41 egységből álL 

A Giomale Amerika azt állítja, 
hogy a japán—amerikai kereske­
delmi szerződés lejárta után, ame­
lyet tudvalévőén Amerika felmon­
dott, az Egyesült Államok és Ja­
pán közti helyzet rosszabbodik, 
különösen akkor, ha a kongresz- 
szus elfogadja Pitman szenátor in­
dítványát, amely megtiltja a hadi­
anyag kivitelét Japánba.

SOK A HADIKIADÁS 
AMERIKÁBAN
Washingtonból jelentik: Morris

szenátor javaslatot terjesztett be, 
amelyben a hadikiadások csökken­
tését követeli, ha már semleges 
akar maradni Amerika. Morris 
szenátor javaslatának igen sok hi­
ve van a szenátus tagjai között.

Az amerikai hadügyminisztéri­
um a jövő évre egymiiliárd 700 
millió dolláros katonai és egymii­
liárd 300 millió dolláros haditen­
gerészeti hitel megszavazását kérte. 
Morris szenátor szerint először a 
munkanélküliséget kell megszün­
tetni, valamint a mezőgazdaság­
ban jelentkező válságot.

ROBBANÁS EGY AMERIKAI
TANKHAJÓN
Az amerikai Bayonne kikötőjé­

ben eddig még ismeretlen okból 
kifolyóan felrobbant a Standard 
Oil »Mauwinkel« nevű tankhajója. 
A rendőrség megindította a vizs­
gálatot, mi okozta a robbanást a 
hajón.

SZOVJET—JAPÁN MEG­
BESZÉLÉSEK KEZDŐDNEK
Moszkvából jelentik (A. A.):

Molotov külügyi népbiztos és To-, 
go moszkvai japán nagykövet kor­
mányaik megbízásából megegyez-, 
tek arra vonatkozóan, hol és mi­
kor ül össze az a vegyes bizott­
ság, amely egyrészről a Szovjet 
köztársaság és Álon goi népköztár­
saság, másrészt Japán és Man­
ti zsukuo kiküldötteiből fog állam, 
azzal a céllal, hogy megállapítsa 
Mongolia és Mandzsukuo határai-, 
nak eddig vitás részét. A bizott­
ság rövidesen Csitában kezdi meg 
munkáját. A helyszínen végzett 
munka befejezése után a bizott­
ság Charbinban folytatja tárgya-i 
lásait.

Tokióból jelentik: Szmetanjin. 
az uj tokiói szovjet nagykövet 
tegnap adta át megbízó levelét Na- 
mura japán külügyminiszternek.

Nagy vihar Belgium és 
Hollandia felett

Antwerper felett vasárnap íté­
letidő vonult végig. A zápor olv> 
erős volt, hogy az uccai csator­
nákból feltörő vizet szivattyúk­
kal kellett eltávolítani. Az anya­
gi kár igen nagy. A kikötőkben; 
a hajókat dióhéjként dobálta a 
felkorbácsolt tenger vize. A ten­
gerbe cselt tengerészeket kimen­
tettek.

Brüsszeli jelentés szerint egész 
Belgiumban nagy vihar tombolt 
vasárnap. A vihar a brüsszeli par­
kokban tövcstő! tépte ki a gyö­
kereket, a telefon- és táviróosz- 
lopokat is mind kidöntöttek, ugv, 
hogy Belgium nagy részében szü­
netelt a telefon- és táviróforga- 
lom.

A vihar és felhőszakadás Hol-, 
I landiára is átterjedt, ahol öt em- 
I bér életét vesztette. Az anyagi 
, kár igen nagy.

Menyasszonyával együtt 
vonal elé veíette magái 
a legkiválóbb jugoszláv 

ökölvívó
A dályi vasútállomás (fezeiében 
törtem a Kettős öngyildosság

Dáljról jelentik: A dalji vasút­
állomás közelében borzalmas ket­
tős öngyilkosság történt.

Pavlovics Tikán hires jugo­
szláv ökölvivóbajnok menv- 
asszonyával együtt robogó 

vonat elé vetette magát.
Mindketten meghaltak.

A fiatal pár a sínek mentén sc-- 
tált és amikor a reggeli személy- 
vonat berobogott, mindketten 
eléje vetették magukat. A vo­
nat teljesen összetörte a testü­
ket, úgyhogy azonnal kiszenved- 
tek.

A szerencsétlenségről részletei? 
még hiányoznak. A fiatal pál 
búcsúlevelet nem hagyott hátra.
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Az Etna tűzhányó ismét működni 
kezdett. Szombat este óta a kráter 
nagy tömegben önti a lávát, amely 
vörös fénnyel világit.

Spanyolországban Granda és Se- 
Ivilla között az országúton az elmúlt 
{'éjszaka súlyos autóbaleset történt 
]'amelynél Davilla tábornok, a sevil- 
\lai kerület, parancsnoka, volt had- 
j ügyminiszter megsebesült. A tábor­
inak állapotát orvosai súlyosnak 
mondják.

Az amerikai hadügyminisztérium 
,'egv repülőgépgyárral szerződést kö­
tött 13 millió dollár értékű repülő­
gép motor szállítására.

A Newyorkban székelő nemzetkö­
zi pénzügyi szakértők tanulmányoz­
ni fogják egy nemzetközi bankár 
I szervezet létesítését, amelynek az 
amerikai köztársaságok bankjai kö­
zötti együttműködés tervezetét kell 
kidolgoznia.

A belgiumi Vtenverg község köze­
lében összeütközött két villamos ko­
csi. Az összeütközés alkalmával tizen 

^megsebesültek, közöttük hárman 
életveszélyesen.

Budapesten vasárnap finnbarát 
/tüntetést tartott a finn-magyar tár­
saság. A tüntetőgyülésen a budapes­
ti finn követ is megjelent. Tasnády- 
Nagy András volt igazságügyminisz- 

‘ter tartotta az ünnepi beszédet,
.amelynek során a következőket 
mondta: »Közös nemzetünket nem­
csak a közös eredet, hanem a hason­
ló sors is összeköti. Mindkét nem­
zetet elnyomták valamikor, de egyik 
sem tudott ebben megnyugodni és 
rabságban élni«. Nagy sajnálkozását,

Ifejezte ki afelett, hogy Magyaror­
szág ma nem tehet mást a finn nem­
zet érdekében, minthogy testvéri ér­
ízé s érői biztosítja.

Indiában, a bombayi kerület Su- 
kur városában hinduk és muzulmá­
nok összeütköztek. Az összeütközés 
folyamán hat muzulmán és öt hindu 
életét vesztette, huszonhármán pedig 
megsebesültek. A zavargások során 
ia tüntetők több hindu és muzulmán 
üzletet kifosztottak.

Roosevelt elnök, aki hosszabb időt 
'töltött Hyde Parkban, tegnap reggel 
kiilönvonaton visszatért Washing­
tonba.

Lüttich közelében az egyik szén­
bányában elromlott az emelő. A bal- 
leset alkalmával két bányász életét 
vesztette, négyen pedig megsebesül­
tek.

Az ausztráliai Sydney repülőtere 
'felett két repülőgép gyakorlatozás 
közben összeütközött és lezuhant. A 
két gépben ülő hat katona életét
vesztette.

Az egyik londoni hídon egy autó­
busz a korlátnak rohant. Az össze- 
|fi(közősnél harminc személy megse­
besült.

A kínai kormány a mai nemzet­
közi helyzetnek megfelelő intézkedé­
seket hozott és ennek következtében 
° kínai kivitel erősen emelkedett.

A hollandi »Vrendenburg« 6.419 
tonnás gőzös Délamcrika keleti part­
iéin, Logos sziget közelében zátony- 
|ríJ futott. A hajó megmentésére sc-
Cclyhajót küldtek ki.

Németországban megnyílt a né- 
®net technika és gazdasági propa­
ganda kiállítása. Az ünnepélyes meg­
nyitón a bolgár kereskedelmi mi­
niszter, a szófiai német követ, vala­
mint a német-bolgár kereskedelmi 
iramom vezetősége is • .. -t.

Hogyan íelepllik át 
a zsidókat

ü Lublin-vidé&te ?
A kopenhágai Politiken berlini mun­

katársa részletes tudósításban ismer­
teti azt a német tervet, hogy Lengyel- 
országban, Lublin vidékén zárt zsidó 
telepet akarnak létesíteni és

1910 november 1-ig Németország 
területéről minden zsidót ide tele­

iének.
A dán lap szerint eddig 22.000 zsidót 
szállítottak a Lub!in-vidékre Ausztriá­
ból, főleg Becsből, továbbá Mährisch 
Ostrauból és ICattowitzbóI. Becsből és 
Mährisch Ostrauból, mint a lap írja, 
egész családokat vittek Lublinba, mig 
Kattowitzból csak a férfiakat szállí­
tották el, a nőkre és gyermekekre ké­
sőbb kerül sor. Ennek az intézkedés­
nek állítólag az a magyarázata, hogy 
a lublini területen még nincs elég la­
kóház befogadásukra. A férfiakra há­
rul az a feladat, hogy mindenek előtt 
felépítsek a lakóházakat. Az áttelepí­
tett zsidók csak a legszükségesebb ru­
hadarabokat és három napra való ele- 
séget vihettek magukkal, 

hátrahagyott vagyonukat külön er­
re a célra alakított zsidó bizottsá­

gok értékesítik
és az így befolyó pénzekből fedezik a 
költs.geket s egyenlítik ki az esetleg 
rendezetlenül maradt adósságokat.

Az emigránsra kiválasztott zsidó át­
adja lakásának kulcsát a bizottságnak 
és a b zottság a helyi hatóságokkal 
egyetértésben eladja a lakásban talált 
holmikat. Némely esetben megenge­
dik, hogy a feleség és a gyermekek 
legfeljebb félévig a lakásban marad­
janak, mialatt a családfő uj egziszten­
ciát alapit. Az uj zsidó telepesek 
egyelőre

a földeken, vagy az építkezéseknél 
dolgoznak.

A lub in: területről előzőleg minden 
lengyel lakost eltávolítottak, csak a 
lengyeloroszok maradhatnak meg. Most 
minden munkát a német hatóságok 
elenőriznek, de a terv az, hogy 

a zsidóság később bizonyos auto- 
nómiát kap és önmagát adminisz­

trálhatja,
de a legfelsőbb felügyeleti hatóság 
mindig német marad.

A sabarmati
szentember

Gand fii njabb fiatszáz méter vásznat szőtt és most
India függetlenségéért Harcol
Az indiai angol alkirály, mint a 

világlapok jelentik, immár másod­
szor folytat egy-egy órás tárgyalást 
Mahatma Gandhival, aki, mint most 
a Hindostan Times nem is tagadja, 
az indiai nemzeti kongresszus hatá­
rozatával a hata mögött Előindia 
függetlenségét akarja kiharcolni.
Gandhi, a »nagy szellem«, Ifju-In- 
dia megteremtője és vezére, most 

a 69. életévében van
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szül arra, hogy — átépíti a házát. 
— Ha majd megöregszem, egy kis 
kényelmet igazán nem vonok meg 
magamtól — mondja és nevet.

— Két órát átbeszélgettünk, po­
litikáról, házk éri lésről, tengerikagy­
lókról, Churchillról, a Marschcsillag- 
ról, a ceyloni gyöngyökről, arról, 
hogy Gandhi most akar belekezdeni 
egy könyv írásába, Hitlerről, akit

minden idők egyik legnagyobb 
szervezőjének tart

és Rooseveltről, aki szerinte nagy — 
üzletember. Beszéltünk a méhek lus­
taságáról, amit Gandhi két év óta 
figyel, a Maginotvonalról és a csőd­
bejutott amerikai világkiállításról. 
Közben megtisztítottunk félzsák 
burgonyát és Gandhi megtanított 
egy uj imádságra. A most folyó ese­
ményekről nincs véleménye. Mihelyt 
erről kérdeztem, a falon függő jel­
mondatrajzra mutatott: »God is 
truth, the may to truth lies trough 
Ah i ms a, (Non violeme) — Isten az 
igazság, az igazsághoz vezető ut a 
szelídségen át vezet (Ahimsa).

Hogy ez a felirat miért disziti n 
szentember házát, sokan értik, so­
kan nem. Az angolok — aligha.

Fokos István

és mióta Romain Rolland könyvet 
irt róla, azóta a világ legelső diplo­
matái közé sorozzák. Gandhi egyike 
azoknak .akikhez az önérdek, vagy 
más, kellemetlen hiedelem közel 
sem férhet. Nem álmodozó termé­
szet, sem fantaszta; hanem szocioló­
gus és politikus, de ez aztán a ja­
vából. ,

Mint önkritikus utolérhetetlen. 
Minden mozdulatát az ön-ellenőrzés 
kíséri. Igazi neve: Mohandas Karam- 
chand Gandhi, 1869-ben született. 
Többet alig tud róla a világ. Ama 
angol bíró, aki 1922-ben lázitás cí­
mén hatévi fegyházra Ítélte, az Íté­
let indokolásában ezeket jegyezte 
meg: »Még azok is, akik Gandhi po­
litikájával szemben állnak, úgy néz­
zenek fel az elitéltre, mint emberre, 
akinek nagy ideáljai és nemes, szin­
te szent céljai vannak.« Nos, ez a 
különös ember, miután 1921 óta 
nagyjából hallgatott, négy év óta 1 
pedig teljesen visszavonult, most ’ 
előlép és újból és újból

szembeszáll az angol-indiai tö­
rekvéseknek hazájára vonatkozó 

helytelenségeivel.

Nagy szó ez a világpolitikában. In­
dia sokat jelent, India függetlensége 
még többet, a független India eset­
leges önálló akarata pedig mindent 
— az angolok számára... ,<tF

... »GOD IS TRUTH !« ...

Gandhi egy úgynevezett A ........

i ban lakik — írja a Hindostan Times 
riportere. aki meglátogatta a het­
venéves Mahatmát Sabarmatiban, 
— ez az ashram, legjobb fordítás­
ban: kiskolostor, apró telep, éppen 
csak akkora, hogy a terményeivel és 
állataival egy-két embert eltartson. 
A kapuban fiatal gyerekkel talál­
koztam. Ruhája fehér, goromba vá­
szon, amit a Mahatma szőtt. Gandhi 
azonnal fogad a gyerek közlése sze­
rint. Apró kerten át a folyóparton 
álló házhoz érünk. Széles tornácon 
asztalka áll. mellette ül Gandhi, 
amint éppen a feleségének segít — j

burgonyát hámozni.
(Gandhi, ez már nem újság, minden 
házimunkát elvégez, hogy nejét mi­
nél hathatósabban megkímélje.)

— Szeretettel üdvözlöm uram, — 
köszönt, — ha elfáradt, foglaljon 
helyet és közölje velem a kívánsá­
gait!

Ámultán állok. Képzeletemben 
Gandhi valami mérhetetlenül tudós 
kinézésű embernek alakult és most 
itt látok egy apró, girbegörbe-cson- 
tu, pápaszemes, inas hindut, nagy 
melankóliára valló szemekkel,

kifejezéstelen arccal és egy ócs­
ka, filléres okuláréval.

A szavai azonban még udvariassá­
gukban is hegyesek, mint a tőr. 
Rögtön rájövök: ezzel az emberrel 
vitatkozni annyi, mint az Indiai 
óceánt átúszni. Kilátástalan.

Kést nyújt felém. Ha örömömet 
lelem benne, segítsek burgonyát há­
mozni. Munkaközben egészségeseb­
bek a gondolatok. Mint utóbb meg­
tudtam,

Gandhinál csak úgy lehet meg­
maradni, ha a látogató valamit 

dolgozik.
Ö maga naponta ’^galább egy órát 
tölt a szövökerekc ■!, 1926 óta hat- 

méter vásznat szőtt és most ké-|

Az Orienf-expressz 
lángokban

Brőd éz Umfiovci fiözStt 
fiigyulladt a vonat egyifi 

fiocsi/a
Vinkovciról jelentik: A vasár­

napra virradó éjszaka Vinkovcira 
érkező Orient- 
expressz rend­

kívül nagy ve- 
i szélyben for- 

, gott.
Kigyulladt 
az egyik 
vagon és 
csak az

utolsó percben sikerült meg- 
I akadályozni a nagyobb sze­

rencsétlenséget.
A tűz Bród állomás elhagyása 

után keletkezett. Két kocsit ösz- 
' szekötő részen támadt a tűz ed­
dig még meg nem állapított mó­
don.
Valószínűleg vonatszikra akadt 
meg az összekötő folyosó bőr­
rel és vászonnal bevont részén.

A vonat nagy sebessége követ­
keztében a tűz. gyorsan terjedt. 
Hamarosan meggyulladt az utána 
következő kocsi külső burkolata 
is. A sötét é jszakában robogó vo­
nat égő kocsija úgy tűnt fel, 
mint hatalmas lángokkal lobogó 
fáklya.

A tüzet az egyik pályafelvigyá­
zó fedezte fel és telefonon érte­
sítette a következő pályaőrt. Az 
őr a vonatot megállította. Éppen 
az utolsó percben, mert
a tűz már azon a ponton volt, 
hogy átterjed a kocsi belső ré­

szére is.
A tüzet eloltották és a vonat Vin- 
koveire ment, ahol az égett kocsi 
Iekapcsolá-a miatt hosszabb ideig 
késett.
niHmmmmiimmimimiiiiimnmiinuiiuifMiMiiiMmmmummfiiN'iMieei

..A nép nevelése az va­
súiét létalapja Előadáso­
kat ingyen küld a Közmű­
velődési Tanács-
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Okirathamisitás, 
bélyegnyalás, vesztegetés
Elkészült a vádirat Magyarev Vojin volt petrovgrádi 

rendőrtiszt viselő ellen
Petrovgrádról jelentik: A petrov- 

grádi rendőrségi elöljáróság útlevél- 
osztályán leleplezett visszaélések 
ügyében befejeződött a vizsgálat, 
amely súlyosan terhelő adatokat 
eredményezett Magyarev Vojin 
rendőrtiszt viselő. az utlevélosztály 
volt referense ellen, akit, mint is­
meretes, már a vizsgálat elején le­
tartóztattak és szeptember 23-a óta 
vizsgálati fogságban van.

Magyarev Vojin a rendőrség ut- 
le vél osztályán teljesített szolgálatot 
és az útlevél, tartózkodási és állam­
polgársági bizonyítvány iránti kér­
vények ügyét intézte és ezekkel kö­
vette el visszaéléseit. A vizsgálat 
összesen

60 rendbeli sikkasztást állapí­
tott meg,

azonkívül megállapították, hogy Ma­
gyarev »ajándékot« fogadott el az 
ügyfelektől olyan munka végzésére, 
amire hivatalánál fogva amugyis 
köteles volt és amit még igy sem 
végzett el.

A legtöbb sikkasztást a tartózko­
dási engedélyekkel követte el. A 
törvény értelmében ugyanis minden 
külföldi állampolgárnak hathavonta 
meg kell újítani tartózkodási enge-; 
délyét. Az engedélyt 47 dinár ok- j 
mánybélyeggel ellátott kérvénnyel! 
kell kérvényezni, amit a rendőrség 
a báni hivatalhoz továbbit és az 
hozza meg írásbeli határozatát Ma­
gyarev átvette a kérvényeket, de: 
nem iktatta és nem továbbította.' 
hanem

az. okmány bélyegeket megtar­
totta és szóbelileg értesítette a
kérvényezi Act, hogy megkap­

ták a tartózkodási engedélyt.
A kérvényezők ezt tudomásul vették 
írásbeli határozat nélkül is és hat 
hónap múlva újabb kérvényt adtak 
be, amely hasonló sorsra jutott. 
Ilyen kérvényt adott be Felzmann- 
Mauskopf Ernő, Pohorvlle Károly, | 
Oszkár. Ernesztina, Móric Henrik és 
Gizella. Bajor Cézár, Montrezor Já­
nos, Kovács Pál. V'as Miklós, Kon­
rad Vilma. Vági Károly. Branzsov- 
szki János, Straub István hót ;zbcn, 
Hityil Henrik. Hüpfl Jakab. Jako- 
bovics Lázár, Goldberger László. 
Ezek közül egyesek még külön ju­
talommal is honorálták fáradságát. 
A vizsgálat során a kérvények nagy 
részét megtalálták Magyarev Íróasz­
talának fiókjában, természetesen a 
szükséges okmánybélyegek nélkül.

Hasonló sorsra jutott több útlevél- 
kérvény is. Ezek már többet jöve­
delmeztek, mert magasabb illeték 
alá esnek és a legtöbbször 82 dinár 
okmánybélyeggel bélyegezték fel a 
károsultak. Többen a meglévő útle­
velük meghosszabbítását kérték. Ma­
gyarev ezeket a kérvényeket sem j 
iktatta és nem továbbította, hanem 
bizonyos időn belül értesítette a 
kérvényezőket, hogy

kérvényüket elutasították. 
Ezeket a kérvényeket is megtalálták 
fiókjában. Ilyen módon Magyarev 
Berkovics Herman exportőrt, Kohn 
Sándort, dr. G1 inert Ármint, dr. 
Magyar Károlyt, Klein Jankát, Szar­
vas Sándort. Krausz Istvánt Tcm- 
mer Lászlót., Schossberger Károlyt 
és Erzsébetet, Gyárfás Jánost, Drá­
gán Józsefet, Naszke Józsefet, Pre-

rau Mihályt, károsította meg. Több 
esetben maga vállalkozott a kérvé­
nyek megírására és bár tudta, hogy 
azokat sohasem fogja továbbítani, 
mégis

80 dinárt számított fel kérvény- 
írásért.

A legjövedelmezőbb üzlet azon­
ban az állampolgársági bizonyítvá­
nyokkal való visszaélés volt. Itt a 
kérvényt 100 dinár állami, 50 dinár 
városi, valamint 12 dinár báni bé­
lyeggel kell felülbélyegezni, az ál­
lampolgársági bizonyítványra pedig 
1000 dináros okmánybélyeg kerül 
sok esetben. Voltak állampolgársági 
kérvények, amelyeket egyáltalán 
nem továbitott, azután volt olyan 
eset, amikor

átvette az 1000 dináros okmány- 
bélyeget és megtartotta,

de a belügyminisztériumot hivata­
los aktán értesítette, hogy az ok­
mánybélyeget megsemmisítette. A 
károsultak Kopvakov Vaszilije. Mat­
tom Mihály. Keresztesi Viktor. Meg- ^ 
den Mária, aki két ízben is adott be 
kérvényt, Cselio Dragutin, Iliia Pe- 
tár, Foltin Ignác, Gayer Vitkor. i 
Harmati Zoltán, Mátics Vera, Uhlirs 
Károly, Janaty Szvetiszláv. Sljahov i 
Szergije, Mátics Milutin és Hüpfl 1 
Jakab, akik kevés kivétellel vala-' 
mennyien lefizették az 1000 dinárt 
az illetékre.

Az állampolgárságot kérvényezők 
közül a legsúlyosabban károsult 
Felsmann Mauskop Ernő kereskedő, 
akitől Magyarev az állam köteléké­
be való felvételért és állampolgár- 
sági bizonyítványért 15.000 d'nárt 
kért. Felsmann Mauskop 0000 di­
nárban kiegyezett vele és

lefizette az összeget, de Magya­
rev még a kérvényt sem továb­
bította. hanem illetékét meg­

tartotta.
A vizsgálat még megállapította, 

hogy Magyarev Vojin 1050 dinárért 
Magyarországra szóló útlevelet adott 
ki Vass Évának, bár utazását a fel­
sőbb hatóságok nem hagyták jóvá és 
az útlevelet Koszina Richárd akkori 
rendőrségi elöljáró jóhiszeműen alá 
is irta. Mindezeken kívül Straub 
István kereskedő három Ízben is 
kérvényt adott be nála, bizonyít­
ványt kért erkölcsi magaviseletéről 
és arról, hogy képes eltartani csa­
ládját. Magyarev a kérvényeket 
egyszer sem iktatta, hanem az ille­
téket megtartotta. Végül hasonló 
sorsra jutott Lengyel Rozália kér­
vénye. aki néhány évvel ezelőtt 
Amerikába költözött és ott eltűnt 
férje felkutatását kérvényezte. 

Magyarev a vizsgálat során ta­
gadta a sikkasztásokat és vesz­

tegetéseket.
Általában azzal védekezett, hogy az 
ellene megindított eljárás Marjano- | 
vies Petár és Radojcsics Szteván , 
bosszújának müve, akik haragsza- j 
nak rá, mert jó viszonyban élt ! 
Gyurgyics Milorád volt rendőrségi I 
elöljáróval, akivel ők rossz viszony- 1 
ban voltak. Kijelentette, hogy az 1 
összes átvett kérvényeket továbbí­
totta az illetékkel együtt. A fiókjá­
ban talált kérvények onnan ered­
nek, hogy nem voltak jól megírva, 
mire uj kérvényt irt és azt továbbí­
totta, mig az eredetileg beadott kér­

vények a fiókjában maradtak. Mat- 
terntől egyáltalán nem vette át az 
1000 dinár illetéket az állampolgár- 
sági bizonyítványra, Kovapkov Va- 
szilijet pedig nem is ismeri. A Cse­
lio Dragutintól és Hüpfl Jakabtól az 
állampolgársági bizonyítvány illeté­
ke céljaira kapott összeget kis kézi­
pénztárba helyezte el és hivatala 
átadásakor azt is átadta. Végül ta­
gadja, hogy Felsmann Mauskop Er­
nőtől 9000 dinárt kapott és kijelen­
tette, hogy Vass Éva engedélyt ka­
pott a magyarországi utazásra és 
nem Íratta alá a rendőrségi elöljá­
róval engedély nélkül az útlevelet, 

j Ezzel szemben a károsultak vala- 
; mennyien igazolták a vizsgálat ada­
tait a vizsgálat során tett vallomá­
sukban. Felsmann Mauskop Ernő

vallomását a 9000 dinárról megerő­
sítette Felsmann Áron kereskedő és 
felesége, Mária is. Azonkívül meg­
állapították, hogy az inkriminált 
kérvények sehol sincsenek iktatva. 
A vizsgálat befejezése után 

I az államügyészség elkészítette 
a vádiratot Magyarev ellen,

! úgyhogy a törvényszék hamarosan 
, kitűzi a nagy érdeklődéssel kisért 
I ügyben a főtárgyalást, amelyre ta­
núként megidézik a károsultakat,

I valamint Makszimovics Nikola rend­
őrségi elöljárót, Dimitrijevics Tiho- 

I mir, Lazarev Vclimir, Sztevovics 
I Milán és Kozlovacski Krszta rend- 
I őrtisztviselőket.
I Magyarev Vojin védelmével TSfe- 
delykovics Bogdan ügyvédet bizta

I meg.
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Kirakatot íoptaá 
NopisMÓdon

Ä rendőrség eSiíogoíf főbb íölvají
P’.och Szláv:ca petrovaradini asszony 

jelentette a rendőrs rgen, hogy a Ba­
kács ucca 30 számú házban lévő la­
kására

éjszaka a nyitott ablakon keresz­
tül ismeretlen tettes hato't be és 

ellopott nagymenny iségii házi hasz­
nálati tárgyat többezer dinár ér­

tekben.
A rendőrség megindította az eljárást.

Csöv es Petár 21 éves munkán tküli 
cipészsegédet kabátlopás miatt letar­
tóztatták. Csóvics ellopta Rádics Híja 
cipész, és Pivnicski Ráda ószerész ka­
bátját

Jurisics Jovánka 65 éves nőt őrizet­
be vették csavargás miatt, Az a gya­
nú merült fel ellene, hogy

több lopást követett e.L 
Taubner Jakab 37 éves bácskapn-

lánkai munkás fát lopott. A novlszádi 
rend őrs. g letartóztatta. Duties Mirkó 
19 éves ismert tolvaj ellopta Kaufman 
Gyula péksegéd

kerékpárját.
Dulicsot elfogták, a kerékpárt vissza­
adták tulajdonosának.

Hétfőre virradó éjszaka különös lo­
pás történt Noviszádon. Ismeretlen 
tettes ellopta Gyc.gyevics Mita bő­
röndkészítőnek a Kralya Petra II. ucca 
11 számú ház kapujában lévő reklám-, 
üvegládáját, amelyben több női kézi­
táska és egyéb bőrdiszmüáru volt köz­
szemlén.

A tolvaj a kirakat-ládát elvitte » 
szomszéd uccába. ott feltörte, a 

bőrtárgyakai kivette és elvitte,
mig a ládát otthagyta. A lopott tár­
gyak értéke 3000 dinár.

Vasárnapi plitifei
Dr. Krnyevics Jural dr. Mecsek horváí elSenfeleií

lámadía
Vasárnap az egész ország te­

rületén igen sok politikai gyűlést 
tartottak, ami annak a jele, hogy 
a parlamenti választásokat rövi­
desen lebonyolítják.

A dr. Markovics Szvetozár kö­
rül csoportosult radikálisok novi- 
szádi szervezete a Park-szállóban 
ülést tartott, amelyen dr Pmdá- 
novics Zsivkó szrbobráni orvos 
elnökölt. Az ülésen megjelent dr. 
Markovics Szvetozár igazságügy- 
miniszter is. Dr. Markovics beszé­
dében hangoztatta, hogy

manapság nagy szükség van 
arra, hogy a vojvodinai szer- 

bek összefogjanak.
A radikálispárt tagjai három cso­
portba tartoznak: egy csoport a 
JRZ-pártban foglal helyet, a má­
sik Sztanojevics Aca vezetésével 
dolgozik, a harmadik csoport pe­
dig Makszimovics Bozsidár köz- 
oktatásügyi miniszterrel működik 
együtt. Kívánatos, hogy mind a 
három csoport ismét egy pártba 
tömörüljön — jelentette ki a 
miniszter.

Sztanojevics Áca radikális cso­
portja Rurnán tartott gyűlést, me­
lyen a szónokok kijelentették, 
hogy

dr. Markovics Lázár igazság­
ügyminiszter megsértette a 
pártfegyelmet és ezért nem 1

hajlandók vele együttműköd­
ni.

Dr. Csubrilovics Bránkó föld­
művelésügyi miniszter vasárnapi 
népgyülésén kijelentette, hogy az 
a véleménye, hogy

a földművesek eddig már ka­
matokkal többszörösen kifi­
zetlek adósságukat, tehát a 
földmüvesadósságokat végle­
gesen törölni kell. Ezt meg 
is fogjuk tenni — hangoz­

tatta a miniszter.
Ez év augusztusában, amikor dr^ 
Macsekkal tárgyaltak, megkér-' 
dezték, hogy külön horvát álla­
mot akar-e teremteni, mert ha, 
igen, akkor a szerbek létrehozzák 
a külön szerb államot. Dr. Mív­
esek erre azt válaszolta, hogy 

egységes Jugoszláviát akar.
Igv történt a megegyezés. A föld- 
miivespárt ellenzi Bosznia és Her­
cegovina önkormányzatát

Dr. Krnjcvics Jurái, a horvát 
paraszt párt főtitkára Novagradi.- 
knn tartott gyűlésén 

élesen támadta azokat a lior- 
vátokat, akik elégedetlenek 
dr. Ma esek munkájával, tün­
tetéseket rendeznek s rüpira- 

tokat osztogatnak ellene.
Ezek a szélsőséges horvál nacio­
nalisták fá jlalják — mondotta dr. 
Krnjevics —, hogy megszűnt az 
1914-es világháború előtti rend.
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Buda íS49-es osttomáaad /fősí 1 
dalomét /kiástad 

a tabáni temető sírjaiból

5 •

varja

(Budapest, november.) Borús, sö­
tét novemberi délelőtt. Az egykori 
tabáni temető csupasz fái dideregve 
nyújtogatják karjaikat a sárgássziir- 
•ke égbe. A kiürített temetőt a fő­
város parkká alakítja át. a hatalmas 
terület egyik végében már dolgoz­
nak is a kertészet munkásai. Másik 
végén, az autóbuszvégállomás köze­
lében kisded csapat all. némán, 
meghatottan egy frissen felhányt, 
hosszú árok körül.

Előrehajolva figyelnek. Mindenki 
az árok fölé hajlik, amelynek fene­
kén óvatosan dolgoznak munkások 
katonák. Az 1849 május 21-i ostrom 
elesett, hős honvédok sírját tárják 
fel, hogy a tetemeket átvigyék a 
szomszédos temetőbe. Itt már gyö­
nyörű környezetben készen 
őket végleges sírhelyük,

a 48—49-es hősök nemrég meg­
teremtett szépséges pantheoniá- 

ban.
Napok óta folyik a munka. A tö­

megsírt. kerítés vette körül ,ezt el­
távolították és elvitték azt az obe­
li szket is, melyet a nemzet kegyele­
te állított a magvar szabadság hő­
seinek sírja fölé. Hétfőn érkeztek el 
az ásás során a csontokig, mire ab­
bahagyták a munkát és kedden dél­
előtt féltizre halasztották a folyta­
tást, amikor bizottság jelen’étében 
kezdték meg a csontok kiemelését a 
sárga, mázgás talajból.

Aggházy Kamill ezredes, a Hadi- 
muzeum igazgatója, csupa várako­
zás. A szabadságharcnak ez a kiváló 
tudósa az ásatásoktól fele1etet vár 
sok kérdésre, hiszen még azt se tud­
juk. hány eleseH honvédet temettek 
el 1849 május 22-én a tömegsírba.

— Mintegy (itt—70 
számítok

— mond in. — Túlzottnak tartom 
azokat az ■ 'k-ö hogy 405 hőd ’ 
temettek itt el az ostrom utána na­
pon.

csontvázra

tója, aki már előkészítette a hősök 
uj sírhelyét. Egyébként az ő tervei 
alapján készült el a szabadságharc 
hőseinek igazán nagyon szép uj te­
metője is.

Rengeteg csontot emelnek kí a 
földből a munkások és a múzeum 
katonái. Rozsdás, megbámult csont­
darabok tömegét helyezik el az elő­
készített ládákban, lehetőleg min­
den sir tartalmát

külön-külön. csomagolópapír 
közé.

Ep koponya már nincs. Darabok­
ra hullva emeli ki az altiszt a kopo­
nyákat. A »koporsók tulajdonkép­
pen csak deszkafallal elválasztott 
rekeszek, fájuk teljesen elkorhadt. 
Előfordul, hogy egy-egy ilvon re­
keszben — pedig elog keskenyek
félmétcrnél nem szélesebbek _ két
három koponya is fekszik Clsontváz 
csupán egy vagy kettő, de koponya 
három is.

ősz TT*. A K i: r„ YEMIUH A -
MARADVÁNYOK
Aggházy ezredes mindent híd. ami 

a szabadságharcra vonatkozik Egész 
életét, minden szenvedélyét ennek 
szentelte Az ö számára a mai nap 
bensőséges ünnepi élmény, melyre 
ahitatos lélekkel várt már régóta.

Közben a munkások ruhafosz’á- 
nyokra akadnak az egyik, eléggé ép 
állapotban maradt csontváz mellett.

— Bluzmaradvány — mondja az 
egyik.

— Atilla — javítja ki a másik.
Csak foszlányok. szerípmáUó 

rongydarabok. Érdekes, hogy a cson­
tok közt

N B M
toigiÉério!,

PHILIPS í>35 V
csak akumulátorrnl működik, 
minős gben nem marad e! a 
egjobb kí szü lékek tői sem.

K. E 1L1L
ÄZ „1340“ S0MZÄTMM

arát és fc’tételeit megtudhatja, ha 
prospektust kér. Prospektust díjtala­
nul kü.dünk házhoz. A készüléket 
szakavatott embereim szerelik fel.

CSILLÁROK,
égők os más villamossági felszerelés, 
varrógépek stb. állandó raktára.
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Tvmerinben: Kalmár Tibor és Mátyás. Zsabakvon Kmjclin Szlávkó

A
\ému ísíiis

Tv on t n <?jr ^r*noVér m nrr 3 is
S6 1 !'
kesztyűs kezével óvatosan simogatja 
el a talajt a csontokról, amelyek az 
ásók nvomán keriilnck elő 90 psz-

egvkori osztrák egyenruhákról 
való gombok és egyéb marad­

ványok is akadnak.
Aggházy ezredes nvomhan megma­
gyarázza: a volt császári-királyi ka­
tonák, akik átléptek a magyar hon­
védségbe. megtartották régi egyen­
ruháikat. igv kerültek a siiba ezek 
a maradványok.

■ Marékkai szedi ki a sírból a szak- 
I értő altiszt a koponya-törmelékeket.
I apróbb-nagyobb csontdar bokát. Az

téridő? pihenés után az anyaföldből, áll kapocs-csontokon teljesen ének —
szinte irigylésreméltóan erősekTÖMEGSÍR f’S KOPORSÓK

A mintegy két méter - széles és 
vagy 25—30 méter hosszú sirgödör 
két végén tömegsírok vannak, kö­
zépen pedig szorosan egymás mel­
lett vagy

húsz koporsó nyomai.
Tetejük nincs a koporsóknak, szem 
fedélnek sincs semmi nyoma.

— Nagy Sándor József tábornok 
rendeletéből tudjuk — mondta Agg­
házy ezredes —. hogy a rendes ko­
porsók nem készültek el ideiében. 
Ebben a rendeletben a tábornok 
szigorúan megfeddi a térparancsno­
kot. akit el is csapott emiatt állá­
sából. Lehet., hogy az asztalosipar- 
testidet iratai közt talán megtalál­
juk a nyomát annak, mért nem le­
hetett rendes koporsókban eltemet­
ni a hősöket ..

Salamon Géza tanácsnok, a fővá­
ros temetőinek legfőbb gondozója 
némán figyeli az exhumálás mun- 
munkáit. Szemben vele. a sirgödör

— a fogak.
Látszik, hogy fiatalok voltak az el­
esett hősök. Köztük egy még fejlet­
len gyermek csont váz is akadt.

A rendőrkordonon kívül gyüleke­
zik a közönség. Nem sokat láthat­
nak, hiszen ami érdekes, az a gödör­
ben van. ezt pedig teljesen elfedi 
előlük a felhányt földtömeg. De 
azért állnak mozdulatlanul a fázós 
őszi borulatban. Tudták, mi törté­
nik: elkapja őket az ünnepi hangú­
in* és csak állnak, állnak, anélkül, 
hogy valamit is láthatnának. Pedig 
sokáig tart még a munka, ma el se 
ké-rv’nek vele.

A sir mögött fehérük Horvai Já­
nos alkotása, a 43-as öreg honvéd 
ülő márványszobra. Az őszi szellő 
le-lesodor még egy-egy falevelet a 
fák targallyáról. egyébként a szob­
rot kegyelotes kezek gazdagon tele­
rakták az ő?z színes virágaival. A 
sírból mind több és több csontdarab 
kerül a fenvőfalád’kókba. friss hősi

másik oldalán Barfu"z Lajos egy magyar életek bus rom emlékei és az 
tanár, az európai hírű antropológus j őszi uvar is mintha az elmúlást hir- 
szakértő szemmel nézi az előkerülő őszi avar is mintha az elmúlást hír- | 
csontokat. Mellette a temető igazga-1 »Isa por és homuv vogmuc. » |

(TViris. november). — Senki Földje: 
rossz értelmezéssel az a területsáv, ami 
a Siegfried- és Magi not-vonalak kö­
zött fekszik s ahol jelenleg német és 
franc a járőrök bolyongónak össze­
vissza. hogy »e'ökészits k« a nagyobb 
támadást és kitapasztalják, miféle ve- 
szedemeltet rejt a kö'csőmben aláak­
názott, minden fortéllyal védelemre 
berendezett területsáv?

Egyik párisi lapban egv francia had­
nagy, aki megsebesüli a Senki Föld­
jén,

félelmetes kalandjairól számol be
és elmondja annak a szörnyű éjszaká­
nak a történetét, amelynek folyamán 
ezek a kalandok előadódtak. A törté­
net pontos helyét természetesen nem 
jelöli meg a hadnagy érthető okokból 

— öt-hat k 'óméternyi óvatos gya­
loglás után értük el a nemet határt. — 
meséli a francia tiszt, — s ettől a 
perctől kezdve jól tudtuk, hogy életünk 
mákszemnyit sem ér. Feladatunk az 
vöt, hogy keressünk ér nlkezést a leg-i 
elórctoltahb német egységekkel. De 
hogyan? Tudtuk, hogy a terület alá 
van aknázva, s az eső is esett, alig 
láttunk va'amit. minden óvatosság hiá­
bavalónak látszott

»PARANCSOLJANAK, URAIM«
— Megmondtam katonáimnak, — 

ne fé'jenek. ha szerencsénk van. meg­
ússzak a dolgot, ha nem. hát a leve­
gőbe repü ünk. A vaksötétben tehát 
előbbre botorkáltunk. Egy helyen ka­
tonás sorban álló földbuckákba bot­
lott egyik emberem.

— Vigyázz, kerüld el! — kiáltottam 
rémülten.

Tovább, csak tovább. Hirtelen sötét 
folt bukkant ki az élőt:rből. Közelebb 
húzódtunk hozzá. A sötét folt:

közönséges fakunyhó volt. 
Tulajdonképpen nem lett volna sza­

bad meg sem érintenünk a kunyhó 
oldalát. De az vj.szaka hideg volt. bör.g 
áztunk, s tudtam, hogy a Holdnak egy­
két órán belül fel kell jönnie. Ezt 
akartam megvárni s a kunyhó a vá­
rakozásra éppen kapóra jött.

— Hal at lan óvatossággal megpró­
bál lám felnyitni az ajtaját. Nem volt 
bezárva. Villanylémp.' mmal bevilágí­
tottam de vigyáztam, nehogy a fény 
legcsekélyebb sugara is látható legyen 
kívülről. Aztán megkönnyebbültem. 
Mert a kunyhó egyetlen priccsszerü 
ágyán

egy ember aludt.
— Most mar mindnyájan bemen­

tünk. az ajtót behúztuk magunk utar. 
s megráztam az alvó ember vállát. Az 
illető felriadt: magas, sovány, öregem­
ber volt, francia nyelven megkérdez­
te, mit óhajtok.

— Hogyan kerül ide ön, polgári sze­
mély létére? — förmedtem rá.

— Megengedjen, erről nem nyilat­
kozom — fedte az öregember, de 
egész magatartásán észrevettem, hogy

— katonával állok szemben.
Az óvatosság arra kötelezett, hogy ha 
lehet, minél többet szedjek ki belőle. 
Ezért szóbaereszkedtem vele. Apró kis 
lámpát gyújtott a bicegő öreg. helyet 
kínált asztalánál. — Az urak bizonyá­
ra szomjasak, fáznak is. parancsolja­
nak egy kis paraszt rumocskát, igen? 
— és már hoz'.a s a ki váiómárk iju 
italt. De mm nyuiturk hu. Hátha1 
m.rgezett? Erre az öreg maga ivott 
egy pohárnyit, aztán újból kínált: ezt 
már nem utasítottuk virsza.

— A titokzatos öregember 'Limitára 
az agy alatt volt. oda mászott be 
kekszéit és más ennivalóért. Valami 
igen rossz érzés fogott eL A Holdat 
vártam nehezen ...

— Amint nyugodtan ettünk, egyik 
katonám

szó nélkül lefordult a székről.
Arca elkékült: néhány pillanat múlva 
halott volt. Fgy másik leg ínyem he­
ves rosszullétről panaszkodott s ma-, 
gam is éreztem, hogy a fejem szét 
akar repedni. Itt volt a cselekvés ide­
je: revolveremet kirántottam... de 
ebben a szempillantásban

olyan ütést kaptam a fejemre, 
hogy nem tudtam harcolni.

Ki ütött meg, hiszen az öregember 
mosolyogva ü't előttem!

— Parancsol talán valamit? — hal­
lottam barátságos szavait, aztán elájul­
tam. Nem tudom, meddig feküdhettem 
egyedül a kunyhóban. Mikor magom- 
hoztértem. senkit sem láttam körülöt­
tem. S ekkor eszembejütött, hogv ta­
lán már hajnalodik ... menekülnöm 
kell. de sürgősen! összeszedtem min­
den erőmet és kitámolyogtam. A Hold[ 
éppen akkor jött fel... s alig tettem 
húsz-harminc lépest, rettenetes rob­
banás harsant...

a kunyhó a levegőire repült!
Súlyosan sebesülve kerültem vissza, 
ezredemhez. De az embereim eltűn­
tek. S ma már tudom, miért találkoz­
tam ama kunyhóban a katonás öregem­
berrel. Azok ugyanazt akarták, am» 
én: felderíteni az előtcrepet.
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Megbicskázlák az 
ügyeletes rendőrt az 

egyik szubolicai 
kocsmában

A rendőrség erélyes intéz­
kedéseket lesz a bicskázások 

megakadályozására
Vasárnap este ismét véres vereke­

dés és szu rk ál ás történt Szuboticán. 
A Zorka-gyár közelében levő Hupkó 
Mátyás-féle vendéglőben a mulat­
ságra összegyűlt legények botrányt 
icr.deztek és

össze verekedtek.
A rend fenntartására és a bicskázá­
sok megelőzésére a rendőrség mos­
tanában minden kocsmai mulatsá­
gon ügyeletes rendőrt állít. A Hup- 
J". ó-féle vendéglőben Kovacsevics 
Dozider rendőr teljesített szolgála­
tot és nyomban közbelépett, amikor 
a legények verekedni kezdtek. A 
kavarodásban valaki bicskát rántott 
és

kétszer megszurta a rendőrt.
A verekedés színhelyére rövide­

den rendőrjárőrt vezényeltek ki. 
időközben azonban a legények va­
lamennyien megszöktek A sebesült 
rendőrt, akinek egyik szúrás a 
combját érte. a másik pedig a hátá­
ban ejtett mély sebet,

súlyos állapotban a kiizkőrház- 
ba szállították.

A rendőrség nagy apparátussal 
nyomoz a szurkáló legények kilétc- 
r.ck felderítése érdekében.

A paiiesa ping-pong 
versenyen

éf szubolicai TTC, a noviszádi 
Református és Katolikus Kör 
jutott az országos ba/nokság 

döntőiébe
A KÉT NOVISZÁDI CSAPAT 

IGEN SZÉPEN SZEREPELT

Vasárnap Palicson játszottak a 
jpubotica; TTC és a Palicsi Sport­
klub együttes rendezésében az or­
szágos asztali tenniszbajnokság du- 
nabánsági kerületi bajnoki verse­
nyeit. A versenyen, amelyet a Vi­
gadó nagytermében bonyolítottak 
le. a kerület nyolc csapata vett részt 
legjobb játékosaival és Így

igen tm ős. szén küzdelmek vol­
tak.

cAz országos bajnok TTC ezúttal is 
veretlen maradt, mellette pedig 
pompásan szerepelt a noviszádi Re­
formátus Kör együttese, továbbá a 
noviszádi Katolikus Kör is, amely 
mint harmadik helyezett, szintén 
bejutott az országos bajnokság dön­
tőjébe.

Részletes eredmények: TTC—Pa­
li esi SK 5:0, TTC—noviszádi ROK 
5:4. (A mérkőzésen a TTC azért 
vesztett pontot, mert az országos 
bajnok Harangozó I. helyett tarta­
lékkal játszott.) TTC—noviszádi 
Gvozsgyár 5:0. TTC—noviszádi Ka­
tolikus Kör 5:0. TTC—szuboticai 
Keresztesek 5:0. ROK—Gvozsgyár 
5:0, ROK—Keresztesek 5:1, VÖK— 
Talics 5:0, Katolikus Kör—C.vozs- 
gyár 5:0, Katolikus Kör—Kereszte­
sek 5:3. Katolikus Kör—Palics 5:1. 
Keresztesek—Gvozsgyár 5:0, Keresz­
tesek—Palics 5:2.

Ezek szerint első a TTC öt győ­
zelemmel, vereség nélkül, második 
a ROK négy győzelem, egy vereség, 
'harmadik a Katolikus Kör három 
•győzelem, két vereség.

HÍREK
HIDEG, HELYENKINT ESŐS IDŐ
Jugoszláviában tegnap felhős, esős, 

Boszniában és a komolyéi hegyekben 
havas idő volt. A hőmérséklet észak­
kelet kivételével mindenütt emelke­
dett. A legalacsonyabb hőm: i-séldet 
Kaproson —2, a legmagasabb Sibeni- 
ken -i 16 fok volt.

Idöjó-slás november 2I-rr: Hideg, 
túlnyomórészt felhős, holyenkint esős 
idő várható, a hegyekben havazik.
/ A nap kél ti óra 12, lenyugszik 10 
óra 5 perckor.

---- e------
— A noviszádi telepi templom bú­

csúja. A noviszádi telepi Szent Erzsé­
bet templom, vasárnap, árpádházi 
Szent Erzsébet napján tartotta meg 
búcsúját. Az ünnepi istentiszteletet 
Svraka Ferenc esperesplébános tar­
totta, a szentbeszédet pedig Kovács 
László noviszádi rókusi káplán mond­
ta. A búcsú alkalmával a telepi hívek 
gazdagon feldíszítették templomukat 
és különösen a virágdíszbe öltözött 
főoltár mutatta a hívek ragaszkod.i-át 
hitükhöz és szere letét templomuk 
iránt. A noviszádi katolikus hitközség 
részéről Ábrahám János és Kiss Gyu­
la szind kusok, va'amint Juhász Jó­
zsef rókusi szindikus vettek részt az 
ünnepi nagymisén.

— Vj káplán a noviszádi rókusi 
templomban. Budánovics Lajos püs­
pök, bácskai apostoli adminisztrátor 
Kovács László szent rókusi káplánt a 
szentai belsővárosi plébániához helyez­
te át. Helyébe Lotterer Péter, volt 
szentai adminisztrátor, jelenlegi g.-ij- 
riobrai káplánt helyezte a noviszádi 
rókusi templomba. Ix>tterer PAer nagy 
képzettségű pap, akinek Noviszádra 
történt áthelyezése csak előnyére lesz 
a rókusi plébániának és hívőinek.

— Botrány a palánkul autóbuszon.
A Noviszád cs Bácskapalánka között 
közlekedő autóbuszon vasárnap este 
egy részeg ember nagy botrányt ren­
dezett. A'landóan kellemetlenkedőt az 
utasoknak, majd amikor S/ladonies 
Daniló noviszádi nyugalmazott báni 
tisztviselő rendreutasilotta. kést vett 
cö és a tisztviselőt le akarta szúrni. 
Hi t Ferenc sofőr a tisztviselő segítsé­
gére ment. de a részeg ember öt is 
megtámadta. Az utasok egvüttes erő­
vel megfékeztek és átadták a rend­
őrségnek. Bent a rendőrségen azt 
mondta, hogy Sztnhlin A'ek.1 zandar- 
nak hívják, orosz, emigráns, negyven­
két éves. Személy azonos lg.it semmi­
vel nem tudta igazolni. Sztoblin a ki­
hallgatást. v.g/.ö rendőrtiszt viselővel 
szemben is illetlenül viselkedett. Őri­
zetben maradt, az eljárás folyik elle­
ne.

— Cápazsir mint repülőolaj. Tokió­
ból jelenük: A japán állami tőve- 
gyesznele sikerült a cápák zsírjából 
olyan olajat előállítani, amely a re­
pülőgépek indításánál igen jól hasz­
nálható. Ezzel a tengerek ragadozói uj 
szerephez, jutottak és most már min­
den részük felhasználható. A cápák­
ból 150—200 fogat szednek ki, húsúk­
nak negyven százalékát szárított álla­
potban lehet használni, míg a tc'jes 
testsúly 13—-20 százalékát olajnak le­
het kivonni. Ezenkívül az. állatok bő­
rét, mint egészen elsőrangú ipari anya­
got. drágán veszik.

Kérek egy üveg »Növcnyharmat«-
ot! Ha erre valahol azt mondják: 
tAz nincsen, de van annál valami 
sokkal jobb«, ugv gondoljon a bölcs 
közmondásra: »Ki azt Ígéri, aranyat 
csinál, ezüstöt akar kicsalni!« Az 
ozerjó »Növényharmat« csak törv. 
védett zöld üvegben zöld csoma­
golásban valódi. Ára patikákban, 
üzletekben 12.— dinár.

_ Halálos gycrmckszerencsctlenség
Knezsevi Vinográdon. Víg Ignác kne-
zsevl-vinográdi földműves hároméves 
kisfia a kút körül játszadozott. A kis­
fiú, a nedves talajon elcsúszott, a kút 
kávája korhadt volt, beszakadt, a kis­
fiú a kútba esett és megfulladt.

— Tanári áthelyezések. A közokta­
tásügyi miniszter Sebetics Natália szu­
boticai gimnáziumi tanárnőt a petrov- 
grádi reálgimnáziumhoz, Guszárovics 
Vszevolod kruseváci tanárt pedig a 
novivrbász.i gimnáziumhoz helyezte t.

— Bolgár cáfolat a Szlovcneo cikké­
re. Beográdból jelenti az Avala. A 
lyublyanai Sz.lovenec egyik legutóbb: 
számában »Oroszország és a Balkán« 
címen párbeszédet közölt, amely áilí- 
tólag Kjoszeivanov bolgár képviselő, a 
bo'gár miniszterelnök öccse és Molo­
tov szovjet külügyi népbiztos között 
folyt le ezév augusztusában a bolgár 
képviselők moszkvai látogatása alkal­
mával. A beogrédi bolgár követség ez­
zel kapcsolatban cáfolatot adott ki az­
zal a megjegyzéssel, hogy K.ioszeiva- 
nov képviselőnek nem volt oka arra. 
hogy olyan beszélgetést folytasson, 
amilyent a Szlovcnec közöl.

— Szuboticai sofőrök és kofák fe­
kete hétfője. Szuboticáról jelentik: A 
rendőrség kihágás! osztályán hétfőn 
100 dinár pénzbírságra ítélték Gyula: 
Márton sofőrt, mert a Városi Színház 
elől e hailotta Molnár Ferenc keres­
kedő motorkerékpárját. Gyulai ittas 
volt, szó nélkül felült a parkírozó he­
lyen őrizetlenül hagyott motorra és 
addig hajszolta a gépet, mig el nem 
romlott. — Adamov Milos sofőrt két 
napi e'zárásra átváltoztatható 100 di­
nárra ítélték, mert botrányt rendezett 
a vendéglőkben és életveszélyesen 
megfenyegette az ügyeletes rendőrt.— 
Főző Gyula és Rideg István paprikás­
kofák a kisboszniai iskola előtt össze­
verekedtek és olyan botrányt okoztak, 
hogy megzavarták az. iskolában a ta­
nítást. A rendőrség 100—100 dinárra 
Ítélte a verekedőket, akik ittasságuk­
kal védekeztek.

— Helyszíni tárgyalást tartanak egy 
giozsáni kcmlergyárban. A noviszádi 
törvényszéken tegnap délelőtt kezdtek 
tárgyalni Pozsitnai Gyura giozsáni 

! kendergyáros ügyét. Pozsitnai a vád­
irat szerint kendergyárában nem tette 
meg a szükséges óvóintézkedéseket, 
ennek következtében a kendertörőgép 
a kenderrel együtt elkapta Kuncsek 
János jobbkarját egészen a konyákig, 
s úgy összemorzsolta, hogy le kell°tt 
pperá'ni. A tárgyaláson Pozsitnai. az­
zal védekezett, hngv a törögép mellett 
vannak véd ők árok és Kuncsek szeren­
csétlenségét véletlen okozta. A bíró­
ság úgy határozott, hogy november 
25-én, reggel 8 órakor helyszíni tár­
gyalást tart Pozsitnai kendergyárában 
s csak utána Irrdet ítéletet.

— Halálos veszedelemben for­
rott II. Vilmos volt német császár. 
Hágáitól jelenti az Avals, hogy II. 
Vilmos volt német császárnak 
csak az utolsó pillanatban sikerült 
kitérni egv lezuhanó fa elöl. A 
volt császár nagyon szeret sétálni 
s e szenvedélyének minden idő­
ben hódol. Vasárnap nagy szélvi­
har volt Hága felett, a volt csá­
szár azonban ennek ellenére ren­
dis napi sétáját végezte a paris­
ban. Egyszerre egy mintegy 28 
méter magas fa derékba tört és 
nagv recsegéssel zuhant !e ponto­
san arra a helyre, ahol a volt csá­
szár á 't néhány másodperccel 
előbb li Vilmos figyelmes lett a 
lezuhanó fa recsegésére s az utol­
só pi'ianatban elkerülte a vesze­
delmet.
ALFRED DENTON LONDONI LAKOS

ELVESZTETTE EGÉSZSÉGES
alvási képességét

Ha az alvási képesség elveszhet. 
Mint egy esernyő, vagy mint egy pénz-

tárca,
Joggal merül föl akkor a kérdés:
Mit csinál vele. aki megtalálja?

I’AVAR TOBIAS

ftonyi MHanovácnál 
a Dunába zuhant egy 
ismeretlen repülőgép
Donji Milanovácról jelentik: Az 

Alduna jugoszláv szakasza fölött 
repülűszcrencsétlenség történt. 

Egy repülőgép a Duna fölött 
kigyulladt és lezuhant. 

Pilótája kiugrott a gépből s szin­
tén vízbe esett. A közelben lévő 
ha'ászok a pilóta segítségére si­
ettek, de mire kihúzták a vízből, 
már halott volt.

A megindult hivatalos vizsgálat 
során megállapították, hogy a 
kérdéses időben egy repülőraj ér­
kezett román területről. A raj 
egyik gépét érte a Duna felett a 
szerencsétlenség. A vizsgálat folyik 
annak tisztázására, hogy a gép 
milyen nemzetiségű volt és ho­
gyan került jugoszláv terület fölé.

GYÖNGÉD HITVES
A férj igy szól nejéhez:
—Te csak akkor csókolsz meg, ha 

pénzre van szükséged.
— És nem csókollak meg elég 

gyakran?
------------- »»»»»» • ««««««--------------

— Egyhavi fogházra Ítéltek egy 
tolvaj noviszádi régiségkereske­
dőt. A noviszádi törvényszék bün­
tető hármastanácsa tegnap dél­
előtt tartott tárgyalást és hirde­
tett Ítéletet Vladiszávljevics Rado­
van noviszádi régiségkereskedő 
és Milekics Mile noviszádi keres- 
kedősegéd tolvajlásának ügyében. 
Vladiszávljevics és Milekics 1936. 
novemberében egy este ittas ál­
lapotban mentek hazafelé és üsz- 
szetalálkoztak egy szintén ittas 
férfival. Milekicséknek nem voll 
pénzük, ezért az ittasok vakme­
rőségével elhatározták azt, hogy 
amennyiben az ismeretlennek van 
pénze, ellopják tőle. Mellé men­
tek, együtt folytatták útjukat, 
majd egy óvatlan pillanatban el­
emeitek a pénztárcáját a benne le­
vő 1600 dinárral együtt. A tár­
gyaláson mindkét vádlott ittassá­
gával védekezett. Elmondták", 
hogy bcszámithatatiamil részegen 
mentek hazafelé, amikor összeta­
lálkoztak az ismeretlennel. Nem 
volt szándékukban kifosztani, tet­
tüket nem terv szerint hajtották 
\ égre, liánéin az alkalom vitte 
okit a bűnbe. A bíróság az cnv- 
hiió körülményekre való tekintet­
te! a t elsőrendű vádlottat egyha­
vi, a másodrendű vádlottat pedig 
15 napi fogházra Ítélte. Az Ítélet 
jogerő«.

— Füstbement rekord. Newyorkból 
jelentik: Right Ernő. az amerikai ol­
vasóközönség előtt jólismert regény­
író, fogadást kötött egyik barátjával, 
hogy legkevesebb 30.000 szóból a.Tó 
regényt ír, melyben nem használ 
egyetlen c« betűt sem. A fantaszti­
kus fogadást úgy próbálta megnyerni, 
hogy elrontotta irógépjének »e« betű­
jét. Hogy a fogadást mégis elvesztette, 
azt annak köszönheti, hogy a regény 
végére tintával odaírta a nevét: Er­
nest Right. Ebben a névben két »e< 
betű is van!

— Gyilkossággal gyanúsított nőt 
fogtak cl Noviszádon. A noviszádi 
rendőrség letartóztatta Mihájlovics 
Julka 42 éves vinkovcei munkásnőt, 
aki ellen az. a gyanú merült fel, hogy 
része van Rostás György vinkovcei 
munkás megölésében. Az. asszonyt a 
vinkovcei rendőrség körözőlevele a'ap- 
ján fogták el.



□ 1989 NOVEMBER 21 □ (Qpcfqclílljség

Mrcftcpeá
WEYGAND

Maxime Weygand tábornok, je­
lenleg a sziriai francia haderő pa­
rancsnoka, aki a háború kitörése óta 
hol Bukarestben, hol Athénben, hol 
Ankarában tűnik fel, a francia ka­
tonapolitika legtitokzatosabb, de 
tgi/uttal legsúlyosabb vezéregyéni­
sége. A tábornok most 72 éves. 
Négy cr előtt mint a francia had­
sereg főfelügyelője vonult nyuga­
lomba és az uj háború kitörését 
megelőző napon reaktiválták. Natu- 
ralizált francia. A St. Cyri akadá­
ly.iát, ahol évjáratának első eminen­
se volt, még mint belga álalmpol- 
gúr végezte el. Termete a közepes­
nél jóval alacsonyabb: 1.50 méter. 
Válla tulszéles, kúriai röivdek. Ma­
gas homlokán ritkás szalmasárga 
haját, amelyben csodálatos módon 
egyetlen ősz hajszál sincs, á la Na- I 
polcon viseli. Vonzó, egyben riasztó 
két villogó fekete szeme. A világ­
háború előtti évtizedekben St. Cyr- 
ben a taktika professzora, majd a 
világhíres katonai akadémia igazga­
tnia. A mai francia vezérkar és a 
legfelső haditanács túlnyomó több­
sége tanítványa, hive életre-halálra. 
Weygand buzgó katolikus és politi­
kailag a jobboldalhoz számit. Már a 
háború elölt ismételten ráolvasta a 
haloldal a kamarában és a radikális 
sajtó, hogy St. Cyr a royalizmus és 
klerikalizmus fellegvára.

Az első marnei csatában annak a 
gránátos hadosztálynak a parancs­
noka, amelyik Kinek frontját áttöri 
és Parist felszabadítja. Joffre ezután 
Fach vezérkari főnökévé nevezi ki 
és ebben a pozíciójában marad a 
világháború végéig. Fach éppen 
olyan hivő katolikus, mint Wey­
gand. A fronton is minden reggel 
misét hallgatnak. Weygand tervei 
rí apján verték vissza a németek 
champagnei támadását (1918 julius 
15-én) és az ő tervei alapján törte 
ét Wrangen a német frontot Villers- 
Cotteretsnél (1918 julius 18-án). A 
páriskörnyéki békék után Francia- 
ország Wcygandot kölcsönadta Len- 
gyelországnak. (> szervezi meg irtó­
zatos nehézségek között az uj len­
gve! hadsereget és haditervei alap­
ján verik meg a Varsó kapu jáig j 
nyomuló szovjet sereget. A tiszteleté- j 
re rendezett diadalünnep hajnalául 
hur.su nélkül Parisba repül. A Le | 
Bourget-i repülőtéren fogadására 
összesereglett fényképészeknek fej- 
vesztés terhe alatt tiltja meg, hogy ( 
lefntografálják. csak a *Temps*- 
nak mond néhány szót. Ennyit: »A 
lengyel és a szovjethadsereg egy- 
formán csapnivaló...»

Weygand tábornokot 1928 óta a 
jobboldali alakulatok titkos védnö­
kének tartják Parisban. A lengyel 
hadjárat alatt de la Rocque alezre- j 
des, a későbbi Tüzkereszt-mozga- ^ 
lom alapítója, az adjutánsa. A ne-1 
hézipar jobboldali mozgalmának, c ^ 
»Jeunesses Patriotes«-nek tisztelet-; 
beli tagja! A jobboldali frontharco­
soknak ugyancsak Weygand a vezé­
re. Clcmenceauval eleinte »kutya- 
macska barátságban« él, később a 
vén jakobinus szivébe zárja a »kle-1 
rikális, royalista« tábornokot és em­
lékirataiban igy ir róla: »Weygand 
nem kérdőjel, felkiáltójel. Csúf, 
mint az ördög, nyomorék, eltorzult. 
Rengeteg rúgást kaphatott kicsi ko­
rában. De katonai zseni és a szén- í
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Vissza az őserdőbe
Már a vadállatok sem vihetnek békességben a szolid emberek közt! A 

sivatag oroszlánja az évek során szépen megszokta a rabságot, összebnrát- 
- sozott börtönörclvel, az állatkert látogatói kedvéért 

ncha el-elbödillt, de minden megyözvdés nélkül és 
p suttyomban liullámosittatta a sörényét. A királytigris
j V td miifogakat csikorgatott!, a csörgőkígyó a kocsin tolt
p' L kisbabákat szórakoztatta csörgőivel. A jegesmedve
^o /■ lagylaltgépeknek csinált reklámot és bundáját még 

' 'életiben eladta egy szörmekereskedönck. Az éji vad 
(* jLA na|’óal, a szabályos etetési időben gyűlt vérszagra, a

5aga] pedig egy Chopin-nocturne dallamára üvöltött, 
ha olykor eszébe jutott egykori hazája. Az elefánt az állatkerti nyugdijinté- 
zrt javára perselyezett és orrmányával kívánatra pontosan visszaadott az 
ezüstpénzből. A majmok hetenként változó artista-műsorral léptek föl, a 
strucc és a kaméleon politikai téren próbált érvényesülni.

Milyen szép. idilli élet volt! A polgárosultság. az európai kultúra min­
den álda-sát élvezték a fenevadak, otthon érezték magukat, megszokták a 
klímát, és az emberszagot. Eszük ágában sem volt. hogy vissza kívánkoz­
zanak a dzsungel sűrűjébe, a homokpusziták sivár végtelenjébe.

És most. tigy látszik, véget ér ez a rendes, kialakult, meggyökeresedett 
állapot. Vasból és acélból való szörnyetegek fenekednek egymásra szára­
zon, vizen és levegőben, a nyugati civilizáció nagyvárosai minden dzsun­
gelnál félelmetesebb fészkeivé váltak a fenyegető pusztulásnak. Vészszirénák 
üvöltése kergeti föld alá a kétlábú, tollatlan állatokat, menekülni a halálos 
bombák elől! Sok, megokolt félelmükhöz járul az is, hogy az állatkertek lakói 
komoly veszedelem esetén kiszabadulhatnának és tetéznék a bajokat. Ez 
okból most azt tervezik, hogy kilakoltatják őket és külön hajójáratokkal el­
szállítják Afrikába, Indiába, vissza az őserdőbe.

Szegények ott állnak majd tétován, gyámoltalanul, tájékozatlanul, ne< i 
tudva, mit kezdjenek a kéretlenül visszanyert szabadsággal. Legalább adja­
nak melléjük néhány idegenvezetőt!
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— A drágaság letörését és szabad , 
szervezkedést ké-r a noviszádi mun-! 
kásság. A noviszádi szabad munkás­
szervezetek közös bizottsága vasárnap 
délelőtt a Szloboda-szálló nagytermé­
ben gyűlést tartott, ame'yre a terem 
zsúfolásig megtelt. A gyűlés szónokai 
a legidőszerűbb munkáskérd lsekről 
beszéltek a hallgatóság állandó he­
lyeslése mellett, majd egyhangúlag ha­
tározatot fogadtak el. A határozat sze­
rint a munkások kérik az illetékese­
ket, hogy vessenek vígét az élelmi­
szerek ára indokolatlan emelésének, 
állítsák vissza a régi élelmiszerárakat 
és az árellenőrző bizottságba vegye­
nek be két szakszervezeti kiküldöttet 
is. Módosítsák a lega’acsonyabb mun­
kabérről szóló rendeletet és nagyobb 
mért -kben segélyezzék a munkanél­
külieket Biztosítsák a munkások szer­
vezkedési szabadságát és ejtsék meg 
a választásokat a munká:-kamarák, 
valamint a munkásbetegsegélyző lö­
szére, hogy mindkét fontos ncnjóüti 
intézményt a munkások érdekeinek 
megfele lően irányítsák.

—■ Női téli kabátok, kesztyűk, 
harisnyák, fűzök és melltartók szak­
üzlete: Fischer .1. és Fia, Növi Sud, 
Trg Oslobodjenja 2.

— Egyházi ének. F. hó 22-én szer­
dán reggel 7 órakor lesz a »Cecília« 
egyházi énekkar véd ószentje. Szent 
Cecilia tiszteletére énekes mise a kő­
vetkező műsorral: I. Proprium. Introi­
tus: iLoquebar«. Graduate: »Audi, fi­
lial. Offertorium: »Afferentur reg:«, 
kétszó’amu női kar. Kommunio: »Cun- 
fundantur«. II. Ordlnarlum. Gruber J. 
miséje (op. 166) kétszólamu női kar.

— Általános adófizetést felhívás. A 
noviszádi adóhivatal ezúton is figyel­
mezteti az. adózókat, hogy a házadó, 
kereseti, tőkekamat, társulati és had- 
mentességi adó esedékes negyedik 
részletét haladékta’anul fizessék ki. 
Ugyancsak figyelmeztetik a földtulaj­
donosokat, hogv a földadó második 
részletét legkisebb 8 nap alatt íizas- 
sék ki.

— Az uj zsidó állam. Berlinből je­
lentik: Mint Ismeretes, a német ura­
lom alá került Lengyelországban, Trib­
ün körzetében, uj zsidó államot léte­
sítenek. A német hatóságok a német­
országi zsidók áttelepítését 1940 ápri­
lisáig akarják v greha itani A zsidó 
családokat százas turnusokban szállít­
ják az. uj á’lamba Érdekes, hogy né­
met hivata'os körökben nem adnak 
semmiféle nyilatkozatot az. áttelepí­
tés kérdésével kapcsolatban.

vedéig lángjának, örök mécsese pis-| 
Zog a lelke helyén .. . Engem min- ■ 
dig vérig bosszant. Válságos pilla­
natokban mindenre kész, a legkeve­
sebb nála, hogy saját életét felál­
dozza a szent ügyért. Úgy érti a dől- j 
gát, mint senki más és kevesebbet, 
beszél mindenkinél. Sohse lehet tud- j 
ni, mit forgat a fejében. Foch tálén-1 
tumos és végtelenül egyszerű volt, j 
Weygand érzékenyebb, mélyebb, ti­
tokzatosabb.«

Ma a nyugati fronton Weygand 
tanítványai vezénylik a francia se­
regeket! Kedvence, Girraud generá­
lis, a legforróbb szakaszon, a Mosel 
és a Maas között harcol. Tanítványa 
Georges generális, aki a francia sar- 
zsi-list.án Gamelin után következik, 
továbbá Prételat tábornok, Billotte 
tábornok, Kering tábornok, Colson 
tábornok, Requin tábornok, Ruhrer 
tábornok, Garchery tábornok, Hun- 
ziger tábornok, szóval az összes had- 
seregparanesnokok a nyugati fronton 
Weygand jobboldali érzelmei dacára

soha a Faubourg St. Germain feu­
dális és royalista, szalonjaiban meg 
nem fordult, a hölgyvilággal szem­
ben egyébként is több, mint tartóz­
kodó, elutasító. Egyedül a legidő­
sebb korosztály, a »Királyhii Höl­
gyek Társaságá«-nnk teadilutánjain 
tiint fel néhányszor, bár nem titok, 
hogy Páris grófjával, Guise herceg 
örökösével nincs kapcsolata. Ha el­
lenben Monsignore Mag Hone, a pá­
pai nuncius bárhol megjelenik, V/ey- 
gand tábornokot mindig a bíboros 
közvetlen környezetében láthatjuk. 
Es a vezérkar atyamestere, a leg- 
rangidösebb francia tábornok még 
ma sem tábornagy. Ennek a rikító 
mellőzésnek kétesértékü magyaráza­
tával Herriot szolgált a kamarában, 
amikor egy jobboldali interpelláció­
ra adott válaszában kijelentette, 
hogy Franciaország marsalljai csak 
hadseregparancsnokok lehetnek, Wey 
gand pedig a világháború »grande 
armcejának« — csak vezérkari fő­
nöke volt...
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— Fehér kesztyűt kapott a polgár-
mester. Londonból jelentik: Amikor 
London polgármestere, sir Harry 1 wy- 
ford a napokban megkezdte a tárgya­
lást egy ottani községi bíráskodásnál, 
a bírósági Írnok ünnepélyesen egy pár 
hófehér kesztyűt nyújtott át neki., 
Angliában ilyen fehér kesztyűt csak a 
legmagasabbrangu bíró kaphat, aki-, 
nek egyetlen hátralékos ügye sincsen.i 
A polgármester ezekkel a szavakkal 
köszönte meg az ajándékot: »Ezekre a 
kesztyűkre 40 esztendő óta vártam, 
ürvendek annak, hogy végre megkap-, 
tam. Nőm is annyira a kesztyűknek 
ürvendek, mint inkább az ajándéko­
zás okának.«

— Halálozás. Szécsányból jelen­
tik: Oh a us z János oki. gyógysze­
rész felesége szül. Habermann Adél' 
hosszas szenvedés után 38 éves ko-i 
réban elhunyt. Halála osztatlan 
részvétet keltett.

— Sztáribecsei hírek. A dunabán- 
sági nemzeti színtársulat december. 
5-én kezdi meg sztáribecsei vendég- 
szereplését, a volt Centiál szálló szín­
háztermében. Verescsagin A., a társu­
lat helyettes igazgatója a napokban 
Sztáribecsén járt és résztvett a helyi 
szinugyi bizottság ülésén. A társulat 
vendégszereplése alatt 30 jugoszláv* 
Illetve külföldi szerző színdarabját 

mutatja ba. — Pénzes István sztári­
becsei tánctanitó sikerült záróvizsgát1 
rendezett növendékeivel a Római Ki-i 
toükus Legényegylet nagytermiben.
A záróvizsgán bá [királynővé Szabó1 
Ibikét, bú kiral’yá Kovács István vá-, 
lasztották meg. Udvarhölgyek lettek^ 
Zórád írónké és Pajkó Bözsike. — A 
sztáribecsei Kereskedő Ifjak Egyesü­
lete ma, kedden műsoros mulatságot, 
rendez a volt Centrál szálló nagyter­
mében. A mulatság tiszta jövedelmét 
a szegénysorsu isko'ásgyermekek fel-, 
ruházására fordítják. — A sztáribecsei 
kerületi mester és segéd vizsgáz! aló, 
bizottságok előtt újabban a követke- 
ző iparosok tették le sikerrel az elő-, 
irt vizsgákat. Mesterek: Bálint Fe­
renc (Szrbobrán), Koncsik János ci­
pész (Sztáribecsei, Lázárevlcs Lázár 
fodrász (Szrbobrán), Fehér István me-' 
hanikus (Szrbobrán), segédek: Herfert 
Vilma női szabó (Sztáribecsei. Becse- 
jac Zdravko mészáros (Túrija). Sípos1 
Borbála női fodrász (Szt ári becse), Do-, 
rúzs Árpád béltisztitó (Noviszád), Han­
gya Lajos bognár (Bácskogradlsle), 
Gyurcsik Imre és Budai I^ijos ke fekü­
tök (Sztáribecsei, Ergelyásev Julkn és 

' Szávics Sztojánka női kalapkészitők 
j (Sztáribecsei, Glavardanov Ka'ica.
I Korenay Anna, Popov Danira. Bozsies 
Jelena nőt szabók (Sztáribecsei, N.i- 
rancsik József bocskorns (Mól). Schlarb 
Miklós és Tomics Milán tímárok (Ku­
li), Vukoszavlyev Hadován férfiszabó 
(Sztáribecsei, Drakulics Dusán férfi 
szabó (Rácskngradiste).

— Székrekedésnél és emésztési z*va­
raknál igyunk reggel éhgyomorra ege 
pohár természetes »Ferenc József» ke-, 
toi üvizet Regist- ed. Minlsztarsztva 
szoc pol. i Nur. Zdr. S. br. 85 od H4.' 
25 V.

— A zagrebi ügyvédi kamara a föld' 
művesek védelme ellen. Zagrebból je-' 
lentik: A zagrebi ügyvédi kamara va-, 
sámap tartotta évi közgyűlését. A 
közgyűlésen határozatot fogad'ák el, 
amelyben kérik a horvát bánság ve-i 
zetőit, hogy a földművesek védetmé-i 
ról szó ó rendeletet változtassák meg. 
A földművesek túlzott véd e'me —ál­
lapítja meg a határozat — árt a köz- 
gazdasági életnek és nincs hasznára a 
földművesnek sem, mert nem tud hi­
telhez jutni.

— Összeolvassák a tigriseket Indiá­
ban. Eombayból jelentik: A palamanL 
három kerü’etben elrendelték a tigri­
sek megszámlálását. A számolással 
megbízott vadászok pontosan ismerik 

I a bestiák váltó- és ivóhelveit- Meg- 
' semmisitik az összes lábnyomokat 
másnap összeolvassák az újonnan lát- 
hatókat. A lábnyomokból azt is mzg 
tudják állapítani, nőstínv vagy him 
t elisekről van-e szó. A tigrisszámlá-, 

I lás hónapokig tart.



(Qggífcli Újság
A noviszádi szerb színtársulat mű­

sora. A Noviszádon vendégszereplő 
Őfensége Pavle régensherceg nevét 
viselő dunabánsági Szerb Nemzeti 
Színház ma, kedden este Gorkij: 
»Vásza Zseleznova* cimü drámáját, 
csütörtökön Mijuskovics »Moji gve- 
tityi«, szombaton Herceg Ferenc 
»Utolsó tánc«, vasárnap délután Ve- 
szelinovics-Brzák »Gyido« és vasár­
nap este Thomas: »Károly nénje« cd- 
mü színdarabját adják elő.

uuiiiimiumiuiuSZÍNHÁZ-FI1Muwwimmtmini

Színházi Levél íiudapesiről

A karneválrendezők kedélyes bor­
kóstolója Pctrovaradinban. Vasárnap 
este a Frankopán-vendég!őben gyűl­
tek össze a petrovaradini borkedve­
lők és kedélyes borkóstolót rendez­
tek. A farsangi játékok rendezőbi­
zottságának hivatására nagyszámú I 
közönség vett részt az ünnepségen, 
amely régi szentmártonnapi hagyó- j 

mányok szerint tréfás borkeresztelő- ! 
ve] kezdődött. A vidám szertartást ^ 
dr. Paulovics Róbert, a bortermelők 
egyesülete vezetőjének irányítása 
mellett tartották meg. Dr. Paulovics 
bohókás szónoklat közben változtat­
ta át a mustot borrá és azután meg­
kezdődött az ujbor szertartásos Ízle­
lése. Ezt hajnalig tartó hangulatos 
táncmulatság követte. A mulatság 
tiszta jövedelmét a petrovaradini 
karnevál megrendezésére fordít ik. 
-------------- -I'M- -#--#-)»»»---------------------

A TITOK TARTÓ ASSZONY

— Tud a maga felesége titkot 
tartani?

— De mennyire ! Sohasem árulja 
el. hol tartja a pénzét.

-»»»»»» • ««««««-

5 Kji&é*:
1. Ki irt regényt Bakócz Tamás 

esztergomi érsekről?
2. Hogyan hívták Toldi öreg

szolgáját? j
3. Ki volt az a magyar igazság­

ügy miniszter, akit kora leg- j 
nagyobb szónokának tartot­
tak?

4. Honnét ered az a babona, 
hogy 13-an sohasem ülnek 
az asztalnál?

5. Milyen tó mellett fekszik 
Csikágó?

Az elmúlt hét a premierek hete 
volt a pesti színházakban. A legna­
gyobb szezonban is csak a legrit­
kábban esik meg hogy

egy héten négy bemutató elő­
adás legyen.

mint az elmúlt héten volt.
De vegyük sorra őket.
Soká váratott magára az Opera­

ház első bemutatójával, de nem volt 
hiábavaló a hosszú várakozás: tö­
kéletes előadásban és rendezésben 
kaptuk az első népies magyar ope­
rát. A »Julia szép leány« cimü dal­
mű bemutatójának nagy sikeréről 
már beszámolt a Reggeli Újság.

A bemutatóval együtt elevenítette 
fel az Operaház Bartók Béla »Fából 
faragott királyfi« cimü táncjátékét. 
A remekbe sikerült repriz az Opera 
ház egyik legmüvészibb és leghatá- 

I sosabb teljesítménye. Otrubay Me­
linda lányos bája és üde fiatalsága a 
legeszményibb tündért varázsolta a 
színpadra. Érdekes megjegyezni, 
hogy a nagy siker estéjén felvonás­
közökben a folyosókon már arról be­
szélgettek, hogy az Operaház legkö­
zelebbi újdonsága újból egy Nyirő- 
Ottó darab, mégpedig egy vigopera 
lesz.

A Kamara Színház a franciás szel­
lemiségű

Bókay János »Feleség« cimü 
vigjátékát

mutatta be. Az eddigi darabjaiban 
inkább a bohózatok felé hajló szer­
ző ezúttal a jellemvigjátékok ma­
gasabb színvonalán mozog, de ugyan 
azzal a könnyedséggel, fordulatosság­
gal és szellemességgel, mint eddig.

A darab meséje röviden ennyi: Az 
asszony észreveszi, hogy imádott 
férje elhidegül. Amikor megtudja, 
hogy egy démon van a háttérben, 
féltékennyé teszi egy megjátszott 
szerelemmel és természetesen vissza­
hódítja. Na, igen, a mese nem uj. 
Számtalanszor feldolgozták már s 
fel fogják dolgozni vigjátékirók még

a jövőben. De uj a mese merész ex­
ponálása, izgalmas és érdekfeszitő 
meseszövóse. De még többet tettek 
a szereplők annak érdekében, hogy 
a néző figyelme egy percre se lan­
kadhasson el. Bajor Gizi a szerel­
mes és okos asszony szerepében halk 
duruzsolásával. apró mosolyaival 
könnyes panaszkodásával annyira 
igaz és emberi, hogy vergődéseinek 
és küzdelmének csak sikere lehet. 
Páger Antal kedvvel és lendülettel 
adott lelket szerepének. Rajnay Gá­
bor talán sohasem volt olyan töké­
letes, mint a hü és igaz barát szere­
pében. Amikor utolsó jelenetében 
megkapja az első és egyben bucsu- 
csókot, olyan alakítást ad, amely 
örökre felejthetetlen marad. A fiatal 
Lukács Margit a démon szerepében I 
a nagyok kongeniális kollégájának 
bizonyult.

A bemutató sikerének fokmérője 
gyanánt a Kamaraszínház szinlapját 
állíthatjuk oda, amelyen mindössze 
ennyi áll: Bokay János: »A feleség«
1—25 előadás.

A Vígszínház uj darabjáról soká­
ig azt pletykázták a városban, hogy 
kulcsdarab. A bemutatóval egyide­
jűleg maga Hunyady Sándor a szer­
ző cáfolta meg. hogy a »Kártyázó 
asszonyok« szereplőit a pesti társa­
ságból vette volna. Amint mondja: 
»bonyodalma a világ bármely part­
ján, bármilyen nagyvárosban előfor­
dulhatna, ahol

gazdag, lusta munkátlan asszo­
nyok élnek és ahol ismerik a 

kártyát«.
A darabban csalnak a kártyán, 

csalnak a szerelemben. Látszatra 
csillogó, finomra kendőzött társaság, 
de fenékig züllött. Talán csak abban 
az asszonyban ébred fel egy kis j 
egészségesebb erkölcsi érzés, aki fér­
jével Jávába akar menekülni ebből | 
a Sodomából. De akaratlanul is fel- j 
merül a kérdés, hogy tényleg nincs [ 
más megoldás, mint Jáva? S erre a ;
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tegnapi kérdésemére
Kérdés: Mit értünk Taylnr-rend- 

sier alatt?
Felelet: Az üzemvezetésnek azt 

a módját, amely pontos mérések 
alapján megállapítja az egyes 
munkás munkaképességét.

Kérdés: Hol született Mozart?
Felelet: Salzburgban.
Kérdés: Hogyan hívják az ördö­

göt a Faust-ban és Az ember tra­
gédiáié-ba-n ?

Felelet: A Faustban Mefisztofe- 
tesz, Az ember tragédiájában Lu­
cifer. I

Kérdés: Ki védelmezte Xerxes I
ellen a thermophylei szorost? i

Felelet: Leonidas spártai király.
Kérdés: Ki jött rá fürdőben egy 

fontos fizikai törvényre?
Felelet: Archimedes. j

........................................................... .

Beköszöntő
Irta: ANDRÉE DEZSŐ

(A noviszádi Katolikus Jótékony Nőegylet évadnyitó műsoros estjén 
előadta Opasits Margit.)

Szivek szeretet-harangján riadójel kondul.
És szavára testvér-lelkek két tábora mozdul.
Egyik kicsiny, dísze kevés, támasz mögötte nincs.
Soraiban a szeretet, s hit a legnagyobb kincs.
Hatalmas tábor a másik, csüggedt, fáradt, komor.
Soraiban éhség az ur, bánat, rongy és nyomor.
Két tábor, s im: a kevésnek semmi lett a párja.
Üdvét mégis mind a kettő, csak egymástól várja.
Senkitől sem remél jó szót, más nem gondol véle.
Elpusztul, h/i meg nem. segít testvért, a testvére

De, reménye nem visz kárba, hite mag nem csalya.
Nem marad rideg a szív, h/i testvér jaját, hallja.
Ha szüzmáriás hittel, az Ur nevében kérünk,
Ki tagadná, hogy ügyünkkel biztosan célt. érüvJci 
Szóval, tettel, dallal, tánccal ... és ha nem megy kAanycv 
Csörgősipkás bahócosan, vagy kacagó könnyel.
Mindent megteszünk ., hogy tétlen senki ne maradjon. 
Akármilyen keveset ád, — csak adjon . . . csak adjon .

S ha majd nem hiába eseng a sok szikkadt tenyér,
Munkánk nyomán, ha nagyobb lesz a kisdarab kenyér.
Ha az anya nem sírással alszik el és ébred,
A fonnyadt gyerekarcon, ha újra élet éled,
Ha ritkább lesz a betegség, kevesebb a halál 
Krisztus napján a két tábor, majd egymásra talál

I kérdésre Hunyady nem ad választ 
pedig várná az ember.

Az elégedetlen megoldás miatt ér­
zett erkölcsi kielégületlenséget csak 
a hires Vigszinházi tökéletes együt­
tes és rendezés enyhíti. A tisztább 
légkör felé vágyó hősnőt Muráti Li­
li fölényes intelligenciája, a jólét 
erkölcsbomlasztó cinikus asszonyát 
Mezey Mária sima gonoszsága és dé 
moni mélysége fogadtatja el velünk 
Somlay Artúr olyan hatalmas, mint 
talán eddig még egyszer sem. Az 
egészeben is tökéletes együttesből 
kiváltak még Ladomerszky Margit 
Márkus Margit, Pártos Erzsi, Fáv 
Béla, Somló István, Lázár Tihamér 
Fáy Béla.

Mint divetrevü azonban vitat­
hatatlanul páratlan a darab. Hege­
dűs Tibor rendezésében a koszüim- 
tervezők a kis- és nagy estély ruhák 
beláthatatlan tömegét vonultatta fel 
páratlan sikerrel.

A Pesti Színházban Bourdet szel­
lemes rakétái robbantak a

»Szabad az nt« bemutató elő­
adásán.

Bourdet-et mint a mennél fonákabb 
és mennél nevetségesebb helyzetek 
építésének nagy mesterét ismerjük 
és hü maradt ezúttal is magához A 
demokrata képviselő férj ravaszul 
segitgeti elő feleségének apró fürt­
jeit, hogy szabaddá tegye magának 
az utat ahhoz a kis lányhoz, akit 
csak a házasságon keresztül érhet 
el. Amikor már céljához érne, a fia­
tal leány elfordul tőle, mert a közel­
ségében ráeszmél arra, hogy nem a 
férfibe, hanem csak a tömegek bál­
ványozott vezérébe volt szerelmes. A 
bohózati műfaj követelményeinek 
megfelelően a házasfelek kibékülnek 
s megbocsájtják egymásnak azt a 
hibát, amit el sem követtek.

A finomságokra és szellemes for­
dulatokra épített darabnak a Víg­
színház művészeinek interpretálásá­
ban nagy sikere volt. Sulyok Mária, 
Ajtay Andor Szepes Lía. Dénes 
György és Dózsa István kongeniáli. 
megszolaltatói a francia szellem 
nagymesterének Bourdetnek. A for­
dító He.ta; Jenő társalgási nye.ve 
friss és fordulatos.

A premieres színházak műsorát 
természetesen kizárólag a bemuta­
tott uj darab tölti ki. Kivétel csak 
az Operaház, ahol az uj darabbal 
váltakozva mennek. A bolygó Hol­
landi, Tannhäuser, János vitéz. 
Szent fáklya előadásai. A többi 
színház műsorát a már ismertetett 
legutolsó sikerek adják: a Nemzeti­
ét a Papucshős, az Andrássy szín­
házét Klóid Id néni, a Belvárosi Szin- 

I házét a Végrendelet, a Fővárosi 
1 Operettszinházét a Pusztai Szerenád, 

a Royal Színházét a K.i gyereke va­
gyok én“’ Ambrus Tibor.
— ----------—'<««(|||||)»»»-----------------

Kitünően sikerült a berlini Filhar­
monikusok noviszádi hangversenye.
Szombat este szorongásig megtelt 
nézőtér előtt, hangversenyezett Novi­
szádon a berlini Filharmonikusok, 
egyesületének kamara zenekara. A 
Habag angytermében — mint mon­
dani szokás — tüt nem lehetett vol­
na leejteni, úgy megtelt a nézőtér.
A zenekar pompás előadásban adta 
elő a klasszikus szerzeményeket, rá­
adásokat, a közönség pedig nem 
győzte tapsolni, a tökéletes művészi 
előadást. A tapsból kijutott Benda 
igazgatónak is. az együttes karmes- 
erének.

□ 193Ü NOVEMBER 21 n
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Sport
Hogy áll a bajnokság?

SZUBOTICAI ALSZÜVETSfcG 
a) Szubotica

1. S/AND 6 5 1 0 24: 8 11
2. Bohémia 5 3 1 1 19: 6 7
3. Sport 6 3 0 3 15:12 6
4. Rádnicski 6 2 1 3 13:15 5
5. szjvrrc 4 2 1 1 5: 6 5
6. ZrinyszM 6 2 0 4 12:10 4
7. J ugoszlá via 5 0 0 5 3:33 0

b) Vidéki első osztály
1. Ju goszlovén 10 5 3 2 27:17 13

OSC 10 5 2 3 24:16 12
Dulcisz 10 ti 0 4 31:24 12

4. Gragy anszki 9 5 1 3 22:10 11
5 Bezdáni SE 9 5 1 3 39:21 11
6. JAK 10 4 2 4 22:22 10
7. Apátir# SK 10 3 4 3 18:19 10
8.Szlávia 10 3 3 4 13:14 9
9. Szentai AK 10 3 3 4 14:25 9

10. Kuiai JSK 10 2 2 ti 12:29 6
11. Sport (Sz.) 10 2 1 7 10:35 5

SZERB LIGA
1. BSK 8 7 0 1 3ti: 7 14

Jugoszlávia 8 5 3 0 25:11 13
3. Szlávia (Sz.) 8 5 0 3 20:14 19
4. Gragy anszki 8 5 0 3 13:21 10
5. Vojvodina 8 3 3 2 17:18 9
6. Jedinsztvo 8 3 2 3 15:15 3
7. Bata SK 8 3 2 3 17:21 8
8. BASzK 8 0 4 4 8:15 4
9. ZsAK 8 1 0 7 12:24 2

10. Zemun SK 8 0 2 6 9:33 2

IIORVÁT-SZLOVÉN LIGA
1. Gragyanszki 10 9 1 0 47: 3 19
2. SzASK 10 6 2 2 18:14 14
3. HASK 10 6 2 2 23:13 14
L Hajdúk 10 5 1 4 24:20 11
5. Szlávia (O.) 11 4 3 4 20:26 ! 1
6. Konkordia 10 4 1 5 21:21 9
7. Lyublyana SK 10 2 3 5 20:32 7
8. Bácska 11 3 1 7 15:29 7
9. Szplit SK 10 2 2 ti 8:20 fi

10. Szlávia (V.) 10 1 2 7 7:20 4

MAGYAR NEMZETI BAJNOKSÁG

1. Kispest 9 6 2 1 31:13 14
2. Ferencváros 9 7 0 2 34:16 14
3 Szeged 9 6 1 2 21:16 13
4. Újpest 8 5 2 1 26:14 12
5. Törekvés 9 5 2 2 19:15 12
6. Hungária 9 4 3 2 27:17 11
7. Haladás 9 4 0 5 19:19 8
8. Elektromos 9 3 2 4 15:21 8
9. Bocskai 9 4 0 5 14:26 S

10. Gamma 9 2 2 5 13:18 6
11. Taxi 9 2 1 6 15:27 5
12. Kassa 8 2 1 5 8:22 5
13. Nemzeti 9 2 0 7 15:24 4
14. Szolnok 9 2 0 7 12:21 4

■«««(***)»»»

MEGALAKULT A SZLOVÉN
LABDARUGÓ SZÖVET SÉG

A Hon'át Labdarugó Szövetség 
megalakulása után vasárnap meg­
történt a második nagy lépés a ju 
goszláv futball újjászervezésére. 
Lyublyanában 50 egyesület rnegbi- 
zottainak jelenlétélven megalakult 
a Szlovén Labdarugó Szövetség, 
amelynek vezetősége a következő: 
elnök dr. Kastl, alelnök Ma reel an, 
főtitkár Vrhunec, pénztáros Sziám­
ink. A szlovén szövetség megala­
kulása folytán az FC Lyuhlvatta 
csapata jövőre kiválik a 1 lorvát- 
Szlovén Ligából.
--------------- «««(| 1111)»»»---------------

Rövid sporthíreit

A beográdi lapok szerint a va­
sárnapi Vojvodina — Jugoszlávia 
ligamérkőzésen a mezőny legjobb 
embere Áca Pctrovics volt. A novi­
sz ádi csapatból Platz, Pozsega, Ni- 
kolics és Rogics kap dicséretet. 
Debrecenben vasárnap Debrecen— 

'| Budapest városközi tornaversenyt 
I rendeztek. A debreceniek 331:330 
I pontarányban győztek.

A Szerb Ligában vasárnap, no­
vember 26-án rendezik meg az 
utolsó őszi fordulót a következő 
mérkőzésekkel: Noviszádon Vojvo­
dina—szkopljci Gradjanszki, Beo- 
grádban .ledinsztvo—Bat a és Jugo­
szlávia—Szlávi a, Zumunban SK 
Zenmn—BSK. Szuboticán ZsAK— 
BASzK.

A Szerb Asztali Tenisz-Szövetség
vasárnap tartotta meg alakuló 
gyűlését Beográdban. A szövetség 
elnöke Nikola Szint Les bankigaz­
gató.

A magyar nemzeti bajnokság 
heti műsora: szerdán Kassa—Új­
pest, vasárnap: Hungária—Nemze­
ti, Taxi—Szolnok, Újpest—Hala­
dás, Gamma—Szeged, Elektromos 
—Törekvés, Kispest—Ferencváros, 
Bocskai—Kassa.
------------- -««<£?:• --------------

Fut bal!- eredni én yeü
Szombor: Gragyanszki (Sztáribe­

cse)—Sport 3:0, elsőosztályu baj­
noki.

Vrsac: Dusán Szil ni—Rádnicski 
3:3 (2:1), barátságos

Lyublyana: FC Lyublyana—Zs. 
S. K. (Zagreb) 3:2, barátságos

Németország: Becs A)—Grác 5:2, 
Becs B)—Linz 8:2, Becs C)—Salz­
burg 2:0. A bécsiek tehát három 
vidéki városban 3 győzelmet arat­
tak egy napon.

Olaszország: Novara—Bologna 
0:0, Lazio—Juventus 4:0, Milano— 
Venezia 2:1, Genova—Napoli 2:0,

(327)

(reejett tvrVóricfrrii re^e*u{ a KVII.

• S

— Szó sincs róla, kedves baj­
ul rs! — mosolygott Bercsényi. — 
ön, mint a fejedelem őfenségének 
meghitt barátja, legkedvesebb és 
legnagyobbra becsült vendégeim 
egyike. Sajnos, házigazdái teendő­
im s a fejedelem személyes jelen­
léte folytán nem 'érek rá. hogy 
személyesen vezessem el a kérdéses 
helyiségekbe, amelyek közt ön vá­
lasztani fog, de ime itt a várna­
gyom, ö majd segítségére lesz.

Knlnássy Istók, a fürge kis ap­
ród egykettőre előteremtette a 
várnagyot, a fiatal és délceg Do­
ha y Sámuelt, az előttünk Munkács­
ról ismerős Dobay Zsigmond ku­
ruc hadnagy testvérét s Dobay 
uram, megértvén, miről van szó,
L mguevnlt tüstént a fölajánlott 
szállásokhoz vezette, azok meg­
szemlélése végett.

De Longueval a kerti paviilon- 
nál nem ment tovább. Oly bájos­
nak találta ezt a kerti épületet, 
minden oldalra kilátást nyújtó hat 
ablakával, pompás meleget árasz­
tó kandallójával, süppedő perzsa 
szőnyegeivel, dagadó selyem-pam- 
lagaivul, színes spanyollal mögé 
rejtett óriás nyoszolyájával, hogy 
Volgájával rögtön odahordatta a 
poggyászát és megtelepedett a 
gyönyörű filagóriábaru

— Lefekvésig úgy is köztük le­
szek, — dörmögte magában, - 
innét a hatfelé nyi'ó ablakokból 

|éjjel is jól megfigyelhetem, ha va­
lami rendkívüli történik a palotá­
ban.

A kapitány aztán megmosako­
dott, átöltözött s tőle tclhetöleg I 
ki csípte magát. Legénye, aki egy -1

úttal bőrbe.ya is volt, szép simára 
borotválta az arcát, hosszú haját 
pedig pompásan felbodoritóttá.

Bizony, szemrevaló ember volt 
a francia, szép fehér kabátjában, 
dús fekete fürtjeivel, beszédes, 
élénk, gunyoros tekintetével.

Longueval igy kicsipve magát, a 
grófnéhoz ment, hogy tisztelegjen 
előtte, mint a ház úrnője előtt.

Krisztina grófnőt komornál közi 
találta, akik mind a hárman elő­
kelő nemes urhölgyek voltak, az 
első közöttük született belga báró- 
kisaszony, valami öreg tábornok 
elárvult leánya, ö a német és fran­
cia társalgónő szerepét töltötte be 
a grófnő mellett.

Kissé falánk és élvvágyó termé­
szetű volt, de szelleme és élénk, 
vidám egyénisége miatt a grófnő 
elnézte ezeket az apró hibáit.

Longueval az előkelő lovag ke­
cses magatartásával lépett a te­
rembe, ahol a grófnő éppen mint 
gyógyszerész működött: orvossá­
got készített egv városbeli beteg 
asszony számára, akinek hozzá­
tartozói tőle kértek segítséget.

A terem hátterében, cgv nyitott 
levélajtón át be lehetett látni az 
»apothvculábae, a vár gyógyszer­
tárába, ahol az orvosi tudomá­

nyokban járatos grófnő a gyógy­
szereket s a legmodernebb orvosi 
müveket és recept könyveket tar­
totta.

Bercsényi né már isméi te Lou- 
guevalt s igen nyájasan fogadta. 
Pompásan beszélt németül, meg­
lehetősen franciául s igy rögtön 
igen élénk társalgás indult meg 
közöttük, anélkül, hogy a grófnő 
az orvosságkészitést abbahagyta 
volna.

De Moes kisasszony kezelte a fi­
nom mérleget, amelybe i grófnő 
különféle porokat hinte’t, hogy 
pontosan lemérje.

A bárókisasszony közben a 
szempillái alól alaposan szemügy­
re vette a nyalka Longuex alt, aki 
félig-meddig földije volt s ugylát- 
szik ez a titkos szemle kielégítette 
várakozását, mert gyöngéd pir ön­
tötte el bájos orcáját, amikor te­
kintete véletlenül ,i kapitányéval 
találkozott.

— Longueval ur, — mondotta 
a grófnő, — vegye át a mérleget 
a bárónőtől s ön kedvesem, hozza 
ki nekem a hatvannégyes szánni 
szelencét, bnlkézt találja a por- 
szekrényben.

A kapitány átvette a kisasszony­
tól a mérleget, miközben a kezük

Fiorentina—Eiguria 4:0, Ambrosi- 
ana—Torino 1:0, Roma—Modena 
1:0, Bari—Triestina 2:2. Az élcso­
port sorrendje: 1. Ambrosiana, 2. 
Lazio, 3 Bologna.

Oszijek: Gragy anszki—Hajdúk 
5:0, Rapid—Graficsár 6:1, Elektra 
—Olimpia 1:0.
---------------'<««(***)»»»--------------

ASZTALI TENISZ
A noviszádi asztali tenisz alszö- 

vetség ma, kedden este fél 8 órai 
kezdettel a Maros vendéglőben 
ülést tart, amelyen az igazgatóság 
és az intézőbizottság is részt vesz, 

---------------- «««(|||| I)»»»----------------

SZABÓ MIKLÓST MEGHÍVTÁK 
BERLINBE

Három berlini egyesület, a DSC, 
BSC és az SSC december 16- 
án nemzetközi fedettpályaversenvt 
rendez. A versenyre meghívta a né­
met szöevtség Szabó Miklóst 3000 
méteres síkfutásra. Szabó állandó 
edzésben és kiváló formában van 
és értesülésünk szerint örömmel 
tesz eleget a meghívásnak. 
------------- ««<'(*-*-*>»»”------------
A MAGYAR VÁLOGATOTT ÖKÖL­

VÍVÓK 10:6 ARANYBAN 
LEGYŐZTÉK AZ OLASZOKAT

Jó barátsággal vl olasszal a magyar. 
Baráti jóviszonyt köztük mi sem zavar.
1 barátságukról ir sok olasz s magyar

[cikk.
S csupa barátságból egymást megöklözik 
S mert az öklözéshez nem makaróni 

, [kőll,
I Olasz ököl ellen győz a magyar ököl.

FANYAR TÓBIÁS

összeért; a pír még róx-á.sabbá 
vált a kisasszony arcán - aickifejv- 
zése még vonzóbbá.

— Bocsásson meg, kapitány ur, 
hogy folytatom patikus foglala­
tosságomat, — mosolygott a gróf­
nő, — de a beteg, akinek készül, 
igen súlyos állapotban van s az or­
vosság elkészítése igv halasztha­
tatlan.

(>. kérem, méltóságos asz 
szony, ön keresztényi kötelességet 
teljesít s őszintén örvendek. hogy 
közreműködhetem benne.

— Istenem, grófnő, nem találom 
azt a szelencét, — szólt ki pana­
szosan a kamrából a bárökisasz- 
szony, — nagyon sötét van itt.

— Majd én segítek de Moes 
kisasszonynak, — szólt készsége­
sen a kapitány. Letette az asztalra 
a serpenyőt s besiete11 a kamrá­
ba.

A grófnő közben porccllánte- 
gelyben kevergette a porokat.

Longueval bent n kamrában 
szorosan a kisasszony mellé állt s 
úgy segített neki a keresésben.

A helyiségben meglehetősen su­
tét volt s kezeik ismételten össze­
értek.

Longueval az alkalmat megfele 
lőnek találta egy vakmerő hom- 
loktámadás keresztülvitelére, hir­
telen átölelte s/.ép földijét s mint 
kitűnő stratéga, aki semmi fontos 
körülményről sem feledkezik meg, 
egyidejűleg a szájával letapasztot­
ta a kisasszony ajkait, nehogy az 
cl'enfél sikoltásokkal vészjeleket 
adhasson le

A karcsú fiatal test egy pillana­
tig ott vergődött a karjaiban: az

#
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KÖZGAZDASÁG

il liszt és kenyérárak letörésével nem 
lehet tartós eredményt elérni

EM SZABAD A BÚZÁT MOST ALACSONY ÁRON KIKÉNYSZERI- 
ENI A TERMELŐTŐL, AMIKOR MINDEN JEI SZERINT A TA­

VASSZAL MÉG NAGYOBB ÁREMELKEDÉSSEL KELL SZÁMOLNI. 
— A BÉREK ÉS FIZETÉSEK EMELÉSÉVEL LEHET CSAK A GAZ­
DASÁGI EGYENSÚLYT HELYREÁLLÍTANI. — A TENGERI HÁBO­
RÚ VESZÉLYEI KÖVETKEZTÉBEN DÉLKELETEURÓPÁBAN TO­

VÁBBI ÁREMELKEDÉSEK VÁRHATÓK

Az elmúlt napok áremelkedése, kü­
lönösen az, ami a lisztre és kenyérre 
vonatkozik, igen súlyos mértékben 

vrintette a legszélesebb fogyasztó kö­
röket A búza ára 210, a liszté 320 és 
a kenyéré 350 dinárra emelkedett, an­
nak ellenére, hogy a Prizadnak nagy 
mennyiségben áll rendelkezésére 150 

j s 160 dináros áron vásárolt búzája, 
í amit piacra kellett volna dobni, az 
árak mérséklése érdekében, mivel a 

, Prizad feladata az árak nivellálósa és 
j szabályozása is. Ezt azonban nem 
j tette meg és igy a fogyasztó közönség­
ének drágán ke'lett megfizetni a lisz- 
• tét és kenyeret. Egészen természetes, 
«hogy a nagyközönség körében ez 
'általános felháborodást váltott ki, úgy, 
hogy a hatóság is közbelépett és bün­
tető szankciókkal fenyegette meg a 
pékeket és malmokat 

Bennünket senki sem vádolhat az- 
ij®l, hogy hívei vagyunk az árfelhaj- 
j tásnak, mert fennállásunk óta állan­
dóan a drágaság ellen harcoltunk 
(Csak régebbi cikkeinkre hivatkozunk, 
«ahol mindig támadtuk azokat, akik in- 
jdokolatlanul emelik az árakat Most 
azonban egészen más a helyzet. Ma 
,a nemzetközi politikai viszonyok kö­
vetkeztében nem lehet árletöréssel 
helyreállítani a szociális és gazdasági 

I egyensúlyt Ennek egyetlen lehetősége 
az, ha a béreket és fizetéseket a drá­
gaság arányában emelik. Az árakat

ma nem lehet mesterségesen letörni, 
tehát a fogyasztó közönség jövedel­
mének emelésével kell lehetővé tenni 
a mindenki számára szükséges cikkek 
beszerzését.

Az árdrágítás! törvény a mező­
gazdasági cikkekre különben sem 
vonatkozik és igy lilába akarják a 
péket meg a malmot kényszeríte­
ni arra, hogy olcsóbban adja a 
kenyeret és lisztet, amikor a ga­
bona árát nem befolyásolhatják és 

az állandóan emelkedik.
A piacon azonban nemcsak a búza, 

liszt és kenyér drágult meg, hanem 
minden más is és ez az áremelkedés 
30—40 százalékos. Sőt vannak cikkek, 
amelyek még ennél nagyobb arány­
ban is megdrágultak. Egészen fantasz­
tikus például a száraz bab karrierje. 
A termés betakarításakor, a termelő 
örült, ha 200 dinárt kapott a száraz 
bab méter mázsájáért, ma pedig a ve­
vő örül, ha 300 dinárért kaphat ba­
bot. A száraz bab emelkedése tehát 
jóval több 30—40 százaléknál. A búza, 
liszt és kenyér csak 30 százalékkal 
drágult meg, de ezeknek a drágulását 
mindenki túlzottnak tartja, mert el­
sőrendű élelmicikknek minősítik, de a 
bab is van olyan fontos élelmicikk. 
mert csak kenyérből még sem lehet 
megélni

Nem lehet tehát csak a kenyér és 
liszt árának letörésével a drágaságot

•édes ajkait ott vonaglottak a szá­
ja alatt.

— Ah, kapitány, úgy látom ket­
tőzött erővel sem váltak iigyeseb- 
■bé! — hangzott kívülről a grófnő 
kiáltása.

— Megvan már grófnő, — fe­
lelet egy férfihang.

— Ah, Istenem, ez borzasztó! — 
hangzott egyidejűleg egy halk si­
koly.

A grófnő arrafelé fordult.
—■ Mi történt, kedvesem, mitől 

ijedt meg? —- aggodalmaskodott.
A baronesz kilebbent az ajtón, 

arca már piros volt, mint a rózsa. 
'Szép fehér kezét a szivére szorí­
totta, hogy csillapítsa zakatolását.

— Bocsásson meg, grófnő, ha 
megijesztettem, — rebegte s sze­
mében egy kis könnycsepp, arcán 
egy kis mosoly fénylett, — de azt 
hittem, egy egér ront rám a sa­
rokból.

Közvetlenül utána kilépett a 
kamrából Longueval s diadalmas 
arccal hozta a hatvannégyes szá­
mú szelencét.

Mire az orvosság elkészült, más 
urak is jöttek a terembe, csopor­
tok alakultak s Longueval eltávo­
lodott a grófnő közeléből, de to­
vábbra is odafigyelt.

Látta, amikor Krisztina grófnő 
átadta a becsomagolt porokat de 
Moes kisasszonynak s hallotta, 
bogy igy szólt hozzá:

— Tegye meg, drágám, vigye le 
maga annak a szegény nőnek s 
adja be neki személyesen az első 
adagot. A háziakat aztán oktassa 
’ hngv mib-en Időközökben 
i . : - ágból.

Magam mennék le, de a vendé­
gek ... Ugye, megteszi, .aranyo­
som?

— Már megyek is, méltóságos 
asszonyom.

— Fogasson be a sárga kocsi­
ba és vigyen bundát, hogy meg 
ne fázzon!

A bárókisasszony kisurrant a te­
remből, Longueval csendesen utá­
na osont.

Lent az előcsarnokban leakasz­
totta a prémes köpenyegét, magá­
ra vette s kucsmát nyomott a fe­
jébe, amelyet téli napokon szolgá­
laton kívül rendszerint viselt.

Aztán lement az udvarra s el­
sétált az istállók s kocsiszínek 
felé.

Sujtásos ruhájú kocsis éppen két 
szép sárga kancát vezetett ki az 
istái.óból, ugyanakkor az ostoros­
fiuk kitaszítottak a színből egy 
könnyű sárga kocsit. A lovak egy­
kettőre be voltak fogva s a kocsis 
újra megjelent, nagy bundában, 
kucsmával a fején.

Szakasztott úgy nézett ki, mint 
Longueval, különösen hátulról 
nézve.

— Hová, hayá, barátom? — lé­
pett a kocsishoz a kapitány.

— Le a városba, nagyságos 
uram, valamelyik belső kisasszony 
visz orvosságot.

— Ejnye, öregem, szeretnék 
egy kicsit kocsikázni. Majd én 
ülök föl a bakra kend helyett. No, 
itt van egy arany, igyék az egész­
ségemre,

— Tudja, ki vagyok? — folytat­
ta, látván a kocsis habozását. —

- va! a fejedelem

elintőznl, akkor, amikor minden más
cikk jóval nagyobb arányban drágult 
meg. Egyenesen struccpolitika az, amely 
csak a kenyér árát akarja letörni, 
ahelyett, hogy a fogyasztó közönség 
vásárló erejének növekedéséről gon­
doskodna.

Olyan képtelen elgondolások is van­
nak, hogy be kell szüntetni a ki­
vitelt és akkor minden olcsóbb 
lesz. Ezek a »nagyeszű« nemzet- 
guzdászok, akik ig.v gondolkodnak, 
elfelejtik, hogy a kivitel beszün­
tetése esetén Jugoszlávia külkeres­
kedelmi mérlege passzív lesz és 
ez esetben míg súlyosabb szociális 
gazdasági bajok fenyegethetnek. 

Szem előtt kell tartanunk, hogy 
Amerikában 80 százalékkal drágult 
meg a búza és Rotterdamban, amely 
pedig a világ elismerten legszolidabb 
gabonatőzsdéje, ugyanez a helyzet. 
Akinek a tengeri jogról, tengeri keres­
kedelemről és tengeri utak jelentősé­
géről íoga’ma van, az tisztában van, 
azzal, hogy mit jelent a mai tengeri 
háború. A Rajna torkolatánál levő Rőt- ^ 
terdam, a Zuider-See mentén levő 
Amszterdam az európai gabona és 
gyarmati cikkek behozatalának köz­
pontjai voltak, amelyekkel csak a né­
met Hamburg és a be'ga Antwerpen 
versenyezhettek némileg. Hogy fogal­
munk legyen például a rotterdami ki­
kötő forgalmáról, nem is akarjuk e 
helyen a gabona forgalmát ismertetni, 
mert az egyenesen fantasztikus. Csak 
arra akarunk rámutatni, hogy van a 
kikötőben egy raktár, amely legalább 
akkora, mint az uj noviszádi báni pa­
lota; a hatalmas raktár, a világhábo­
rú kitörése előtt elefánt agyarakkal 
volt tele. A rotterdami kikötőnek pe­
dig nem is az elefánt-agyar a legfon­
tosabb cikke.

A rotterdami és amszterdami ki­
kötőkbe a mostani háború kitöré­
se előtt naponta harminc hajó fu­
tott be és ugyanannyi hagyta azo­

kat el.
Ezek természetesen nem kis helyi ha­
jócskák, hanem nagy óceánjárók vol­
tak. Ma napokig, esetleg hetekig el­

tart, amíg egy hajó is elhagyja e ki­
kötők egyikét. Anglia lehetetlenné 
akarja tenni a két kikötő forgalmát 
mert az a gyanúja, hogy Németország 
ezeken keresztül szerzi be a tengeren­
túlt államokból nyersanyag szüksége 
telt.

Az angol ostromzárra azonban a 
németek borzalmas harcieszközzel te­
leltek. A világháború alatt még a ten­
geralattjáró volt a legveszélyesebb 
fegyver, de most ez már nem olyan 
veszélyes, mint a legújabb német ha­
dieszköz: az uszóakna.

A németek elengedik az uszóak- 
nákat és azok minden figyelmez­
tetés nélkül robbantják fel az 
Anglia felé haladó és onnan jövő 
hajókat. Ezzel teljesen megbénít­
ják majd a tengeri kereskedelmet, 

mert egy hajó sem mer Anglia part­
jai közelében hajózni.

A németek természetesen minden 
téren védekeznek az angol támadások 
ellen cs ez okozta a holland-német 
viszály hírét is. A német kormány 
ugyanis azt kérte a holland kormány­
tól, hogy oltsa el az esti órákban a 
kikötők világitó tornyait. Az angol 
repülőgépeknek ez ugyanis nagyon °jó 
Útmutató

Ameddig világító tornyok világí­
tanak, addig Hollandia van, ahol 
pedig már nem látni a kikötök és 
tengerpart világitó tornyait, ott 

kezdődik Németország. Ily módon 
igen könnyen tájékozódhattak az 

angol repülőgépek éjjel is.
A német kormány ezért kérte a hol­
land kormánytól, hogy ne világil-a- 
nak világító tornyai, aminek ellenében 
Németország Hollandia semlegességét 
és területi sérthetetlenségét akarja biz­
tosítani. A holland kormány azonban 
elutasította a német indítványt és ez 
okozta a német beavatkozás, azóta 
mar megcáfolt, hírét. Hogy ennek mi­
lyen következményei lesznek, azt még 
nem tudni.

A tengeri utak veszélyeztetése kö­
vetkeztében a hadviselők egy része 
és a passzív semlegesek, kénytele­
nek lesznek a megélhetésükhöz

ur őfensége bizalmas barátja.
Ez a név nem volt ismeretlen 

Bercsényi udvari népe közt sem, 
hiszen annyit hallották az urajttól 
emlegetni.

A kocsis ráállt az ajánlatra és 
zsebrevágta az aranyat. Hát hiszen 
éppen ez erősítette meg abban, 
hogy valódi nagyurral van dolga, 
aki nem sántikálhat semmi rossz­
ban, holmi lókötésben.

— Maga az István bácsi? — 
szólalt meg a háta mögött egy 
üde fiatal hang.

— A városba mc,gyünk, ahhoz a 
beteg asszonyhoz, tudja.

De Moes kisasszony volt, akit 
a kapubolfban ténfergő inasok 
felsegítettek a kocsiba, jól bebu­
gyolálták s aztán jelt adtak a ko­
csisnak az indulásra.

Longueval, mint katonaember, 
hamar tájékozódott az ismeretien 
helyeken is, igy baj nélkül lehaj­
tott a kígyózó kocsi utón a város­
ba.

Az első háznál azonban rövidre 
fogta a gyeplőt s hátrafordulva 
tréfás zavarral mondotta:

— Eddig elhoztam, imádott bá­
rónő, de most már igazán zavar­
ban vagyok. Szerencsétlenségemre 
nem tudom, hol van a beteg nő, 
akit ápolni fognak.

De Moes kisasszony megismerte 
délceg földijét s meglepetésében 
clsikoltotta magát, majd hátraha- 
nyatloit a kocsiban s bundája gal­
lérjába temette az arcát.

— No lám, — mondotta nyu­
godtan és fensőbbségesen Longue- 
vdl. Pedig azért ültem a kocsis

helyére, hogy alkalmam legyen a 
bocsánatát kérni és ön kénytelen 
legyen meg is hallgatni.

— Ez újabb erőszakosság, kapi­
tány, méltó az elsőhöz! — durcás- 
kodott a kisasszony, félig előbuj- 
va a bundából.

— Ali ezt már tagadom! — mo­
solygott Longueval. — Ámbár a 
puszta közelsége is virágzásba bo­
rítja lelkemet, de az az első... az 
sokkal édesebb volL

— Ne emlékeztessen rá! — til­
takozott de Moes kisasszony, ha­
ragjában egészen kiemelve arcát a 
prémek közül. — ön úgy járt eh 
velem szemben, mint egy lelkiis­
meretlen kalandor.

— Kalandor? — nevetett Lon­
gueval. — A szerelemben minden­
esetre az vagyok és talán ... ta­
lán másban is. Gyűlölöm a nagv- 
képti erényhősöket, mind a két 
nemben.

— Akkor engem is gyűlölnie 
kell, uram!

— Eszemben sincs. Matíld kis­
asszony, sőt az első perctől kezd­
ve szeretem magát és makacsul re­
mélem, hogy nem az az igazi 
egyénisége, amelyet most mutat.

— Lássa, még a nevemet sem 
tudja! — duzzogott a kisasszony. 
— Az én nevem Bonavcntura. Bo­
na ven (ura Aglája. Szólítson azon, 
amelyik jobban megnyeri a tet­
szését.

A kocsi még mindig egy hely­
ben állott.

Longueval elragadtatással kiál­
tott föl:

(E i tjük)

SJfr
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szükséges cikkeket Délkeleteuró- 
pából, szárazföldi, vagy folyami 
utón beszerezni. A délkelcteurópai 
piacok iránt tehát ismét igen nagy 

lesz az érdeklődés
($3 így igazán kár most törni a mező- 
gazdasági cikkek árát, amikor azok 
tovább fognak emelkedni — tekintet 

■ nélkül arra, hogy azokat le akarják-e 
tömi, vagy sem. Az árletöréssel ina 
;ncm lehet eredményt elérni.

Amikor csak belföldi jellege van 
az árdrágításnak, akkor, lehet 
rendőrségi beavatkozással ered­
ményt elérni, amikor az árak 
emelkedése a nemzetközi helyzet 
következménye, minden erőszakos 
beavatkozás eredménytelenségre 

van Ítélve és csak káros lehet.
----------------<t««(|||

Délkelelcurópa

Mindenkinek tudatában kell lennie I 
annak, hogy minél tovább tart a há­
ború, annál nagyobb lesz. az áremel­
kedés. A tavasszal pedig nemcsak az­
ért lesz minden drágább, mert — mint 
fentebb említettük — a hadviselők és 
semlegesek a délkeleteurópai államok­
ban lesznek kénytelenek áruikat be­
szerezni, hanem azért is, mert az ara­
tás előtt minden megdrágul.

A kormánynak tehát nem az ára­
kat kell rendeletileg letörni, ha­
nem rendeletileg a béreket és fi­
zetéseket emelni. Ebben az eset­
ben lehet kiegyenlíteni a gazdasá­
gi es szociális egyensúlyt es sen" 
ki sem panaszkodhat majd az ár­

emelkedésre.
|)»»n-------------- -

gabonatermése
Nagy búza feleslaggal rendelkeznek a dJIkcla/earópai államok

Németországban ma nemcsak 
saját gabonatermésüket tartják 
.nyilván, hanem figyelemmel kísé­
rik a délkeleteurópai államok me- 
zógazdaságát és annak eredmé­
nyeit is. Németország szempontja­
iból ezeknek az államoknak a ter­
mése éppen olyan fontos, mint sa­
ját aratása, mert a balkáni és du- 
namelléki államok különösen ma a 
háború alatt, igen nagy szerepet 
játszanak Németország élelmiszer­
rel való ellátása terén. Német meg­
állapítás szerint is

kittinő termés volt az idén a 
délkeleteurópai államokban, 

és lapjaik, valamint szaklapjaik 
behatóan foglalkoznak ez államok 
gabona készleteinek és főleg kivi­
teli feleslegeinek ismertetésével. 
Németországi lapok alapján kö­
zöljük az alábbi jelentést is, amely 
Ibeszámol a délkeletyircpai álla­
mok idei terméseredményeiről.

Magyarország az 1938/39. gaz­
dasági évben 3.28 kát ászt rális hold 
'területen búzát, 2.22 holdon ten­
gerit, 1.22 holdon rozsot, 950.000 
jioldon árpát és 450.000 holdon za­
bot termelt. A terméseredmény a 
-következő volt: búza 30.7 millió 
;mázsa, 3.8 millió mázsával több, 
mint tavaly, tengeri 22.5 millió 
mázsa, 4.1 millió mázsával keve- 
tsebb a tavalyi rekordtermésnél, a 
-rozs 9 millió mázsa volt, 1 millió­
val több a tavalyinál, árpa 7.8 mil- 
;lió mázsa 600.000 mázsával több a 
tavalyinál, zab SS millió mázsa 

lf>00.000 mázsával több a tavalyinál. 
Ezekhez az adatokhoz hozzá kell 
imég számítani Kárpátalja termését 
is, bár az ottani termés nem ele­
gendő lakossága ellátására és ez­
ért a fenti termésből egy bizonyos 
irészt Kárpátalja lakosságának élel­
mezésére is .kell majd fordítani. 

[Mindezek ellenére
M agyar oszágnak 12.8 millió 
mázsa búzája marad kivitel 

céljaira.
Ennek nagyobb részét Németor­
szág és Olaszország veszi át. A 
magyar kormány ezenfelül szabad 
devizájú államokba is igyekszik 
búzát eladni. Eddig 800.000 má­
zsát adott el szabad deviza ellené­
ben. A tengeriből nem jut kivitel­
re, mert a sertéshizlalóknak az 

'egész termésre szükségük lesz.
A romániai aratás is jól végző­

dött, amennyiben 
39 millió mázsára becsülik**a 
búzatermést, ami 10—15 mil­
lió mázsa kiviteli felesleget 

jelent.
A 62 millió tengeri termés 9 mil­
lió mázsával több a tavalyinál és 
inivel a belső fogyasztás céljaira 
legfeljebb 45 millió mázsa kell, 
17 millió mázsa marad kivitel

céljaira. A 4.84 millió mázsás rozs 
termés 330.000 mázsával volt ke­
vesebb a tavalyinál, de még min­
dig egy millió mázsával magasabb 
az 1933—1937. évi átlagtermések­
nél. Nagyon gyenge termést ho­
zott az árpa, mindössze 9 millió 
métermázsát, ami 3.5 millió mázsá­
val marad az 1933—1937. évek át­
lagtermése alatt. Az 5.5 millió má­
zsás zabtermés 900.000 mázsával 
több a tavalyinál, de 1.15 millió 
mázsával kevesebb az 1933—1937. 
évek átlagtermésénél. A romániai 
kivitel pillanatnyilag szünetel, de 
a Romániában az elmúlt években 
épült közraktárak lehetővé teszik 
nagy gabonamennyiségek tartalé­
kolását.

A jugoszláv búzatermés 27 mil­
lió métermázsa volt, amiből

2.5 millió mázsa marad kivitelre.
A tengeri termés gvenge volt, 
amennyiben a 37 millió mázsás 
termés 17 százalékkal alatta ma­
rad az 1933—1937. évek átlag és 
22 százalékkal a tavalyi év rekord­
termésének. Kivitelre az idén nem 
marad tengeri. A 2.45 millió má­
zsás rozstermés valamivel jobb 
volt a tavalyinál, ugyanez áll a 4.34 
millió árpa és 3.46 milliós zabter­
mésre is.

Bulgária tavalyi búzatermése 
21.5 millió mázsa volt, mig 

az idei csak 19.4 millió 
A 8.9 millió mázsás kukoricater­
més kielégítő volt és ebből vala­
mit külföldre is szállíthatnak. A 
2.46 millió mázsás rizstermés 350 j 
ezer mázsával volt jobb az elmúlt I 
évek átlagos termésénél, az árpa | 
400.000 mázsával hozott többet a 
tavalyinál, összesen 3.34 millió 
mázsát, az 1.4 millió mázsás zab- 
termés is kedvezőbb a tavalyinál 
400.000 mázsával és 100.000 má­
zsával van az utóbbi évek átlag­
termése felett.

A szlovákiai aratás általánosság­
ban kielégítő volt és körülbelül

800.000 mázsa marad kivitelre.
Szlovákia jövőre kisebb területen 
termel majd árpát és ehelyett rozs, 
repcemag és szójabab termelését 
fokozza majd.

A Münchner Neueste Nachrich­
ten — amely a fenti adatokat hoz­
za, — a következőképpen fejezi be 
cikkét: A politikai helyzettel ösz- 
szefüggésben Európa délkeleti ré­
szén is élelmiszer tartalékokat 
gyűjtenek, éppen úgy, mint a kon­
tinens többi részein. Ennek érde­
kében külön hivatalokat is felállí­
tanak, azonban ennek ellenére Is 
nagy mennyiségeket kell külföldre 
szá litaniok és ez a kivitel elsősor­
ban a nagynémet gazdasági terü­
let ellátása szempontjából bir je­
lentőséggel.

KERESKEDŐK és IPAROSOK

ISMERETTARA
Iparförvény - Mestervizsgák - Jogismeret - Kereske­
delmi Jog - Munkásblztosttás - Bankügyletek - Szám­
tan - Könyvelés - Levelezés - Kalkuláció - üzemtan
Háromszázölven fejezetben minden tudnivaló

6 közlemény

ELSŐ RÉSZ

Az Ipailörvény (Ipl.) általános rendelkezései
ÉPÍTŐ ÉS ELEKTROTECHNIKAI IPAROK (Gradjevin-skc i clcktro-

tchniőkc rndnje).
Az építőipar magában foglalja az építési munkálatok végrehajtásá­

nak minden fajtáját.
Építő ipart űzhetnek (36. §):
1. építészmérnökök és műépítészek,
2. építőmesterek,
3. kőműves mesterek, ácsok, kőfaragók és kútfúrók.
Olyan munkálatok kivitelezését, amelyek valamilyen más ipar kö­

rébe tartoznak, (asztalos, lakatos, üveges, mázoló, szerelő, stb.) s ame­
lyeket az épületeken végre kell hajtani, az építőipar tulajdonosai arra 
jogosított iparosokkal tartozik végeztetni. (46. §.).

Akik építészi munkálatokat végeznek, az általuk kidolgozott és 
végrehajtott összes munkálatokért felelősek.

Minden építkezésnél látható helyen ki kell függeszteni az építésre 
jogosult vezető nevét és cégjegyzését. (48. §.).

Az elektrotechnikus iparok körébe a következő munkálatok tartoz­
nak: (50. §.)

1. elektrotechnikai,
2. villanyszerelő.
Az elektrotechnikus ipart a következők gyakorolhatják:
1. Jogosított elektrogépészmémök,
2. elektrotechnikusok.

AZ EGYIK IPARÁGRÓL A MÁSIK IPARÁGRA VALÓ ÁTTÉRÉS.
Ugyanaz a személy egvidőben többféle ipart űzhet, ha az azokra 

vonatkozó valamennyi törvényes feltételnek megfelel (4. §.).
Az egyik iparról a másik iparra való átlépés alkalmával, ha az illető 

ipar a munka módjára és természetére való tekintettel rokoniparnak 
számit, a tanonc, vagy segédidejébe beszámítják az eddig eltöltött időt.

Az ilyen átlépéshez szükséges, hogy az illető iparban való tanulás 
és foglalkoztatás előirt bizonyítékai nélkül, előzőleg mestervizsgát te­
gyen abból az iparból, amelybe átlépni kíván.

Az egyik iparról a másik iparra való átlépésnél, vagy több a 23. § 
1. bekezdés pontjaiban megjelölt iparok egyidejű üzcsénél, elegendő ez 
iparok egyikéből a vizsga letétele. Pl. ha egy személy letette a mester­
vizsgát az üvegcsiszoló iparból (23. § 4.) foglalkozhat tükörkészitő mun­
kával is, anélkül, hogy ebből az iparágból külön mestervizsgát tenne, 
tekintettel, hogy ez a 23 § 4. bekezdésének pontjaiban megjelölt iparág 
(üvegcsiszolók, üvegvésnökök, tükörkészitők) és rokonipamak tekintendő. 
Ilyen esetben az átlépést csak Írásban kell bejelenteni az illetékes első­
fokú közigazgatási hatóságnál és a bejelentéshez az üvegcsiszoló iparra 
szóló jogosítványt kell csatolni. (Ipt. 31. § 3. pont.).
GYÁRIPAROK (Industrijske fahricke rndnje).

Gyáriparok a termelés módjára való tekintettel azok a vállalatok, 
amelyek a gyártmányokat, műhelyekben vagy állandó helyen munka- 
megosztás alkalmazásával kidolgozzák, vagy átdolgozzák és nagyobb 
számú munkást foglalkoztatnak, a munkát pedig rendszeresen motorikus 
erő felhasználásával végzik és termékeiket raktárra, vagy nagyobbmé- 
retü rendelésre készítik. (32. §.).

Gyáripar az illetékes közoktatási hatóság jogosítványa, illetőleg en­
gedélye alapján űzhető.

Gyáripar üzemet üzemvezető is vezethet, ha a törvény feltételeinek 
megfelel.

Ha a 23. szakaszban (kézműves iparok) felsorolt foglalkozások egyi­
két gyári módon űzik, akkor nem szükséges a szakképzettség igazolása.
KERESKEDELMI ÜZLETEK (Trgovaíke rndnje).

A kereskedés mint iparjogositvány nem egyébb mint jogosult ke­
reskedelmi ügyletekkel iparszerüleg foglalkozni. Kereskedelmi üzletek 
vezetésére külön szakképzettség igazolása szükséges. A képzettség iga­
zolásául két évi tanonci (inasi) minőségben eltöltött idő és valamelyik 
kereskedelmi üzletben eltöltött két évi segédi alkalmaztatás szolgál (10. 
§.). Teljes képzettségnek tekintik az elvégzett közép és vele egyenlő 
szak-, vagy felsőbb iskolákat. A polgáriiskola, közép vagy vele egyenlő 
szakiskola négy osztályának elvégzése helyettesíti a tanoncidöt és egy 
évi foglalkoztatást. (10. §.)

Aki nem rendelkezik külön szakképzettséggel, a kereskedelmi mun­
kálatokat képesített üzletvezető révén végezheti.

Piaci (kofák) és hasonló apró kereskedelmi üzletek üzésénél sem­
milyen esetben sem követelnek külön képzettséget.

(Folytatjuk)"
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házakat és telkeket
legkedvezőbben vehet-elodlial a 99

99 közvetítő 
Iroda utján

BEOGRAD Paálceva br. 6.
(mczanin levő) I

Csakis akkor lehet biztos abban, mennyi a
pontos Idő, ha „EB © - M /®t” elektromos 
baíérlás Órája van, amely kezelés nélkül 
állandóan pontosan működik
Jugoszláviai vezérképviselet:

KON RATH D. D. - SZUBOTICA

BEOGRADI ÉRTÉKTŐZSDE
evizák; (kínálat — kereslet dinárok­

ban) + 28 .o’/íi prirrt
November 20.

London (egy font) 175.35—172.15, Pa­
ris (100 frank) 99.60—97.30, Newyork 
(100 dollár) 4481.25—4421.25, Genf (100 
svájci frank) 1005 —995, Milánó (100 
Ura) 226.55—223.45, Amszterdam (100 
boll, frt.) 2384—2346, Berlin (100 már­
ka) 1793.88—1776.12, Brüsszel (100 bel­
ga fr.) 737.20—725.20. Szuloniki (100 
drachma) magánkliring 35.02—34.32, 
Newyork magánkliring 5520—5480, 
Berlin magánkliring 1440—1420.

Állampapírok: 7° o-os bentházásiköl- 
csön 109. "0—99.50, 7'Vn-os Hip. bankot - 
vény —98.50. 8U o-os külföldi kö’csön 
94.25—93.75 kötés- 94, 7° o-os külföldi 
kölcsön 90—89.50, 4°/o-os agrárkölcsön 
—54, 2*^ o-os Hatna steta 437.50— 
436.75, köt s 437, 6" o-os bégluk 80.75— 
80.50, kötés 80.75, 6" Vos dalmát agrár 
76—75.50, kötés 75.75, 6°/o-os érd őtköt- 
vénv 74—73. kötés 74.

Részvények: Na rod na Banka —4700, 
Agrama Banka —204.50.

SZOMBORI TERMÉNYTŐZSDE
Búza. bácskai, Szombor környéki 

175 -ICO, bácskai 175 - 180, szrémt 175 
- -130, szlavóniai 175—180, felsőbácskai 
185—190, bánáti 175—180, felsőbánáti 
185—190, Tisza, bácskai uszályból 185 
—190, T sza, bácskai uszályból 185— 
190, dunai hajórakomány 180—185, ti­
szai csatornái hajórakomány 180—185. 
’>egai hajórakomány 185—190. Rozs, 
bácskai vasút 140—142. Zab, bácskai 
vasút 148—150. Árpa, bácskai 63—64 
legos 160—165, szeréin! 63—64 kgos 
160—165, bácskai tavaszi 67—68 kgos 
185—190, baranyai tavaszi 195—200. 
Tengeri, bácskai vasút prompt 137.50 
—140. szárított indiai paritás: 132.50— 
135. Bab. fehér bácskai 2* n-os 360— 
370. Búzaliszt: Nullás gg és g 275— 
295, kettes 255—275, ötös 235—255, ha­
tos 215—2.35, hetes 185—195, nyolcas 
120—130. Korpa, prompt 117.50—122.50 
Sertészsír nagyhordókban és kánéban 
brutto nettóért' 16—17. Irányzat lany­
ha.

KÜLFÖLDI TŐZSDÉZ A Rí..ÁTOK
Zürich: Beograd 10, Paris 984. Lon­

don 1436.50, Newyork 445.57, Brüsszel 
73.12, Milánó 22.50, Amszterdam 236.50 
Berlin 178.50, Szófia 5.50, Bukarest 
3.40.
---------------- «««(-X- -X- -X-)»»”-----------------

A LITVÁNIÁHOZ ÉS OROSZ­
ORSZÁGHOZ CSATOLT LENGYEL 
TERÜLETEN KÖLCSÖNÖSEN 
KICSERÉLIK A LITVÁNOKAT 
ÉS OROSZOKAT

Tán azt jelenti ez a népesére.
Hogy egyiknek sincs más földjén tere?
Vagy azt, hogy ahol esz.mét nem cse­

rélnek,
Nines musuak helye, mint ily népcse­

rének?
FANYAR TÓBIÁS

O A jövő hónapban kezdődnek 
meg Budapesten a jugoszláv—ma­
gyar kereskedelmi tárgyalások.
Beográdból jelentik: Beavatott he­
lyen úgy tudják, hogy a jugoszláv- 
m a gyár kereskedelmi tárgyalások 
december elején kezdődnek meg 
Budapesten. A jugoszláv-magyar 
kereskedelmi szerződés ez év vé­
gén jár le.

□ Az állatexportőrök beszünte­
tik a sertésszállitást Csehországba.
Beográdból jelentik: A Jug. Kurír 
úgy értesül, hogy a sertésexportő­
rök, kereskedők, szövetkezetek és 
hizlalók képviselői megbeszélést 
tartottak, amelyen a cseh-morva 
protektorátusba történő sertés- 
szállitás kérdésével foglalkoztak. 
A kivitel, illetve a kivitt sertések 
árának kifizetése nagy nehézsé­
gekkel jár, mert Jugoszlávia kli- 
ringkövetelése a cseh-morva pro­
tektorátustól 55.9 millió dinár, kö­
zel hét millió dinárral több, mint 
volt november 8-án. A kiviteli ér­
dekeltségek megbízottai ezért el­
határozták^ hogy, amennyiben a 
sertések árának kifizetése nem lesz 
gyorsabb, akkor a jövő hónap ele­
jén beszüntetik a sertéskivitelt 
Cseh-Morvaországba.

□ Meztelencsiga kártétele az elrak­
tározott zöldségben. Mikor a zöldség­
es főzelékféléket elraktározzuk télire, 
akaratlanul is bevihetjük azokkal a 
meztelencs gákat is kisebb-nagyobb 
számban. E einte észre sem vesszük a 
jelenlétüket, habár az ezüstösen fény­
lő ütjük elárulja őket, csak ké­
sőbb, ha a sok megrágott zöldség- és 
főzelékféle kezünkbe kerül, akkor ke­
ressük a kártevőket és végül is meg­
találjuk a mez télén csigát, mint tettest, 
ősszel, mikor már a levegő páratar­
talma is nagyobb, a meztelen csiga is 
jobban érzi magát és igy mozgéko­
nyabb lesz, többet kóborol, tehát 
könnyebben is jut be a krumplis, ká­
posztás vagy zöldséges verembe, vagy 
pincébe, hol azután a kellő nedvessí- 
get megtalálva jól érzi magát Ha 
krump'it, zöldséget, kápasztaféléket 
vermelünk el télire, ügyeljünk a vá­
logatásnál, hogy eltevésre csak telje­
sen ép, egészséges anyag kerüljön, 
mert a megrágott, üreges növényben 
vagy növényi részekben könnyen 
meghúzódhat a meztelencsiga is és ott 
a raktárban folytatja a pusztítását Az 
ilyen megrágott anyag könnyen fertő­
ződhet rothadást e'őidéző gomba- és 
baktériumcsirákkal is, tehát a pusz­
tulás is rohamosabb lesz. A jól meg­
válogatott anyaggal kevesebb lesz a 
meztelencsiga behurcolási veszélye is. 
Ha a raktárban mar benn van a mez­
telencsiga, úgy pusztíthatjuk ki, ha a 
növények vagy növényi részek közeit 
hamuval vagy porított mésszel hintjük 
fel, mert ha ebbe belekeveredik a 
csiga, az a talpát égeti, fokozottabb 
nyálka e'vá’asztására ingevli é» eblr 
belepusztul. Ha a telel tetősre haszná 
helyiség sarkaiba nyirkos rongy okai
helyeznük el, ebbe is sok csiga huzó . 
dik bele és azután ezeket megsemmi- ! 
sithetjük. A hamuval, míszporral való 
felhintést hetente meg kell ismételni 
míg csiga van. I

ÄPEOHIRDETESEK
úgy hétköznap, mint vasárnap egy szó 1— dinár, vasiagbetüs 2.— di­
nár A legkisebb apróhirdetés ára 12 — dinár. Hirdetéseket a másnapi 
lapra délután 3 óráig, szombaton déli 12 óráig veszünk fel. A hirde­

tési adó a hirdetőidet terheli

m&mn rcozi, Noviszád
MA PREMIER

Az Idény legérdekfeszltCbb fl!m|e:

SERGEANT BEERY
Hans Albers Herma Relin

Gerd Kost

BEDÖRZSÖLÉSRE fejfájásnál, fog­
fájásnál, derékfájásnál, kezek-lábak 
szaggatásánál varázslatosan hat 3 csepp 
»NÖVÉNYHARMAT«, a közismert 
ezerjó háziszer. Vigyázat! Csak 

I zöld csomagolásban valódi! Ara pa- 
1 tikákban, üzletekben 1.2.— dinár. 7494

SZTÁRIRECSÉN, napi néhány órai 
elfoglaltsággal nyugdíjas hivatalnokot 
keresünk. Ajánlatokat »D. R.« jeligére 
a noviszádi kiadóhivatalba kérünk.

7562
SZORGALMAS fiatalembert minde- 

nesnek felvesz a Hang-cukrászda, No- 
viszád, Mi'eticseva 4. 7557

KERESEK azonnali belépésre jó­
munkás mindenes cselédlányt, Novi- 
szád, Tanurdzsics-palota II, emelet Ifi 
szám. 7565'

» Mulatságon étiünk, ittunk, 
csömör lett be,öle 

Beveszünk néhány csepp 
Pentát és a balnak vége

Kapható ffydprsaerttfrah- han ós hercshcdóschbert
gyógynövény extract ara 
üvegenként 12 Dinár.

KÜLÖNFÉLE 1
SOHASEM LESZ KERESET NfcL-

KÜL az, aki nálam mérlegképes köny­
velővé képezteti ki magát. — Kérjen 
prospektust! Borbély Lajos, könyv­
szakértő, Noviszád, Post fa h 75. Lakás: 
Kralya Petra II. ulica 162. számú ház 
melletti uj uccában. 6000

Dr. FIL1PON CRÉME a legjobb és
legkedveltebb nappali krém Ára hely­
ben és vidéken 14.— dinar Apoteka 
Küchler, Vrsac. 2474

Állast keres ■ J? j II y Wanderer,
Audí-Horch B.K.W.

FIATAL, többévi bizonyítvány okká’, 
szerb, magyar, német nyelvtudással 
és 5000 dinár óvadékkal rendelkező 
ember hozzáillő állást keres. Horváth 
Mihály, Zemun, Cara Dúsa na 135. 7525

5000 DINAR óvadékkal rendelkező, 
négy nyelvet beszé'ő családos fiatal­
ember, kitanult kereskedő, bármilyen 
állást keres. Cim: László, Noviszád, 
Sumadijszki trg 14. 7539

FÉNYKÉPESZSEGÉDNÖ állást ke­
res. Fischer Jozefina. N óvd szád. Alek- 
sza Santicsa 16. 7561

ELADÓ 1
USZTAVSZKA UCCA 52. számú 

ház eladó. Érdeklődni: Tobolka Ru­
dolf, Noviszád, Brácsa Ribnikara 26.

7476

KOVACSSZERSZAM. komplett, el­
adó. özv. Molnár Lajosné, Temerin.

7560

METEORKALYIIA csövekkel 300 
dinárért eladó. Érdeklődni: Szubotica, 
Strossmayerova 11. a házmesternél.

530

KIADÓ
SZÉP KÉTSZOBÁS uccai lakás 

mellékhelyiségekkel azonnal kiadó. No­
viszád. Szlovácska ucca 28. 7509

gépkocsi képviselet 
AUGUST KUTALEK.

Noviszád. Kr. Petra II. 63. Tel. 31-06.

SZFPLOT, pattanást, hámlást, orr. 
vörösodést és más arctisztátlanságol 
pár tégely használata utján biztosan 
eltüntethet DARUVARI krém minden 
szaküzletben kapható Háromsarkos 
nagy doboz 15.—, kis doboz 7 50 di­
nár. Postán küldi: BLLTM gyógyszer- 
tár, Szubotica.

20.000 drb
gyönyörűen fejlett 3 éves bistricai 
szilvafacsemete 4000 dinárért ezre el­
adó. »HORTTIS« kertészeti telepek, 
Szubotica, telefon 66. 4.5(1

„Orihopäd“ cipőket
miaden fájós lábra, a legújabb mód­
szerek szerint garanciával készít

Gál István, Szubotica Srinjsfii tár 9

ÉRDEKLŐDÉS
— ön iszik?
— Az az én dolgom.
— És egyéb dolga is van?

Noviszád központjában, igenjó ne-
lyen szálloda 14 szobával, nagy terem­
mel, kerthelyiséggel bérbeadó. Cim a 
kiadóban. 7568

KÉTSZOBÁS LAK AS mellékhelyi­
ségekkel. Szubot.icán, Jukiceva u. 34 
alatt december elsejére kiadó. Érdek­
lődni az Ulreich-fé’e fiiszerke rés ke­
désben. 531

KERESLET
KALAPSZALONHOZ társat kére 

sek. Ügyes, jó munkást tőke nélkü,. 
írásbeli aján a tokát »Biztos megélhe­
tés« jeligére a kiadóhivatalba kérek

7559

- HfeggoBVIság

Urednistvo i sdminútrscija 
S*erkeeel8sé$f és kiadóhivatal : 

Noviszád, Kr. Petra II. rFuiiw*i p«1 ^0
Teleloa : 21 37, éjjel 20 58
Felelős kiad Andrée Jezeó 

A HMéiiintu '»«lé. nemz»: Blszssk Ferenc
Prelplata — Előfizetés:

rgy hóra.................................28'— dk! ár
(kihordó útján 30 din.)

Három hóra............................ 80'— dinér
(kihordó útján 8<j d.n.i

Félévre................................... 1601— dinár
(kihordó útján 172 din. 

ziazi sva ) Inevno Megje'enlk naponta 
PoSt. iekovnl raftin — Postacsekk számla: n 

Beograd, 59.754. Zagt eb, 4 (>.692 |

Nyomatott az Uránia nyomdai műinlézet es kiadóvállalat körforgógépen, felelős nyomdavezető: Frank József, Kralja Petra II. (Futoski put) 58.


